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(Strasburg 17. az 20. aprila 2023)

I. UVOD

V stlade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spoloénym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo

niekol’ko neformdlnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto spise v prvom ¢itani.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Predseda Vyboru pre zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’ potravin (ENVI) Pascal

CANFIN (RE, FR) a predseda Vyboru pre zamestnanost’ a socialne veci (EMPL) Dragos PISLARU

(RE, RO) predlozili v mene vyborov ENVI a EMPL kompromisny pozmenujuci navrh
(pozmenujuci navrh €. 171) k uvedenému névrhu nariadenia, ku ktorému David CASA (PPE, MT)
a Esther de LANGEOVA (PPE, NL) pripravili navrh spravy a jeden pozmefiujiici navrh
(pozmenujuci navrh ¢. 172) k legislativnemu uzneseniu, v ktorom sa uvadzaju vyhlasenia.

O tychto pozmeiujucich nadvrhoch sa pocas uvedenych neformalnych kontaktov dosiahla dohoda.

Neboli predlozené ziadne iné pozmenujuce navrhy.
II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 18. aprila 2023 prijalo kompromisny pozmeiiujici navrh (pozmeiiujici navrh
¢. 171) k uvedenému névrhu nariadenia, ako aj pozmenujuici navrh ¢. 172 k legislativnemu
uzneseniu. Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani,

ktora sa nachadza v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajiicu dohodu medzi institiiciami. Rada by preto mala byt

schopna poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajiicom pozicii Parlamentu.

Vo verzii pozicie Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni boli vyznacené zmeny
v navrhu Komisie zavedené pozmeiiujucimi navrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie
su vyznacené tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(18.4.2023)

P9 TA(2023)0101
Socialno-klimaticky fond

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 18. aprila 2023 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’uje Socialno-klimaticky fond
(COM(2021)0568 — C9-0324/2021 — 2021/0206(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,
— so zretel'om na nadvrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2021)0568),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2, ¢lanok 91 ods. 1 pism. d), ¢lanok 192 ods. 1 a ¢lanok 194
ods. 1 pism. ¢) Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v sulade s ktorymi Komisia predlozila
navrh Europskemu parlamentu (C9-0324/2021),

— so zretel'om na stanovisko Vyboru pre pravne veci k navrhnutému pravnemu zédkladu,
— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,

— so zretelom na odovodnené stanovisko predloZené na zéklade Protokolu €. 2 o uplatiiovani
zé4sad subsidiarity a proporcionality Svédskym parlamentom, ktory tvrdi, ze navrh
legislativneho aktu nie je v sulade so zdsadou subsidiarity,

— so zretelom na stanovisko Dvora auditorov z 15. decembra 20221,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 9. decembra
20212,

— so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov z 27. aprila 20223,

— so zretel'om na predbeznu dohodu schvalenu gestorskymi vybormi podla ¢lanku 74 ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavdzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 8. februdra 2023,
schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu v stlade s clankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Eurdépskej tnie,

— zo zretel'om na Clanky 59 a 40 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na stanoviskd Vyboru pre rozpocet, Vyboru pre hospodarske a menové veci,

' U.v.EUC17,18.1.2023,s.9.
2 U.v.EUC152,6.4.2022,s.158.
3 U.v.EUC301,5.8.2022,s. 70.
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Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku, Vyboru pre dopravu a cestovny ruch a Vyboru
pre regionalny rozvoj,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre zamestnanost’ a socialne veci a Vyboru pre zivotné
prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’ potravin (A9-0157/2022),

1.  prijima nasledujucu poziciu v prvom &itani4;
2. Dberie na vedomie vyhldsenia Komisie uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

3.  ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo méa v imysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

4.  poveruje svoju predsednicku, aby postapila tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

4 Tato pozicia nahradza pozmefiujuce navrhy prijaté 22. juna 2022 (U. v. EU C 32, 27.1.2023,
s. 250).
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P9 _TC1-COD(2021)0206
Pozicia Eurdopskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 18. aprila 2023 na ucely prijatia

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/..., ktorym sa zriad’uje Socialno-
klimaticky fond a meni nariadenie (EU) 2021/1060

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zrete'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 91 ods. 1 pism. d),

¢lanok 192 ods. 1, ¢lanok 194 ods. 2 a ¢lanok 322 ods. 1 pism. a),

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUC 152, 6.4.2022, 5. 158.
2 U.v. EU C 301, 5.8.2022, s. 70.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 18. aprila 2023.
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ked’ze:

(1) Parizska dohoda?* prijatd 12. decembra 2015 na zaklade Ramcového dohovoru
Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy (UNFCCC) (d’alej len ,,Parizska
dohoda*) nadobudla platnost’ 4. novembra 2016. Zmluvné strany Parizskej dohody
sa dohodli, ze udrzia zvySenie priemernej globalnej teploty vyrazne pod hodnotou
2 °C v porovnani s hodnotami z predindustridlneho obdobia a budu pokracovat’

v Gsili o obmedzenie zvysenia teploty na 1,5 °C v porovnani s hodnotami

z predindustrialneho obdobia. Tento zaviizok sa posilnil prijatim Glasgowského
klimatického paktu v ramci UNFCCC 13. novembra 2021, v ktorom konferencia
zmluvnych stran UNFCCC, ktord sluZila ako zasadnutie zmluvnych stran PariZskej
dohody, uznala, Ze vplyv zmeny klimy bude ovel’a niZsi, ak sa teplota zvysi o 1,5 °C
v porovnani so zvySenim o 2 °C, a rozhodla sa pokracovat’ v usili o obmedzenie

zvySenia teploty na 1,5 °C.

(2) V oznameni Komisie z 11. decembra 2019 s nazvom ,,Eur6pska zelend dohoda“
(d’alej len ,,Eurdpska zelend dohoda®) sa stanovuje nova stratégia rastu, ktorej
cielom je transformovat’ Uniu na udrzatelni, spravodlivi a prosperujiucu spolo¢nost’
s modernym a konkurencieschopnym hospodarstvom efektivne vyuzivajicim zdroje,
ktoré najneskor do roku 2050 dosiahne nulovy stav Cistych emisii sklenikovych
plynov a kde hospodarsky rast nie je naviazany na vyuzivanie zdrojov. Cielom
Europskej zelenej dohody je takisto ebnovit’, chranit’, zachovavat’ a zvelad’'ovat’
prirodny kapital Unie a chranit’ zdravie a blaho ob&anov pred environmentalnymi
rizikami a vplyvmi. Nakoniec uvadza, Ze tato transformacia by mala byt’ spravodliva

a inkluzivna a nemalo by sa pri nej na nikoho zabudnut'.

4 U.v. EUL282,19.10.2016, s. 4.
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Prostrednictvom prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/11195
Unia do pravnych predpisov zakotvila ciel’ dosiahnut’ najneskér do roku 2050
celohospodarsku klimatickl neutralitu a ciel’ dosiahnut’ nasledne zaporné emisie.

V uvedenom nariadeni sa takisto stanovuje zavizny ciel’ Unie dosiahnut’ do roku
2030 domace znizenie Cistych emisii sklenikovych plynov (emisie po odpocitani
odstrdnenych emisii) aspott 0 55 % v porovnani s Groviiami z roku 1990.

Od vsetkych odvetvi hospodarstva sa o¢akava, ze prispeji k dosiahnutiu tohto ciela.

Europska rada vo svojich zaveroch z 10. a 11. decembra 2020 schvalila zaviazny ciel
Unie dosiahnut’ domace zniZenie &istych emisii sklenikovych plynov, pri¢om
zdodraznila vyznam aspektov spravodlivosti a solidarity a toho, aby sa na nikoho
nezabudlo. Tieto zavery boli potvrdené v zaveroch Eurdpskej rady z 24. a 25. maja
2021, kde Eurdpska rada vyzvala Komisiu, aby urychlene predlozila svoj legislativny
balik spolu s hibkovym preskiimanim environmentélneho, hospodarskeho

a socialneho vplyvu na Grovni ¢lenskych Statov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym
sa stanovuje rdmec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES)

&. 401/2009 a (EU) 2018/1999 (eurdpsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v.

EU L 243, 9.7.2021, 5. 1).
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(6)

V Akénom plane na realizdaciu Eurdpskeho piliera socialnych prav schvdalenom

v zaveroch Eurdpskej rady z 24. a 25. juna 2021 sa zdoraziiuje potreba posilnit’
socidlne prdva a eurdpsky socidlny rozmer vo vietkych politikich Unie. V zasade
20 Eurdpskeho piliera socialnych prav sa uvadza, ze ,.kazdy ma pravo na pristup ku
kvalitnym zakladnym sluzbam vratane dodavky vody, sanitacie, energie, dopravy,
finan¢nych sluzieb a digitalnych komunikacii. Cudom v nudzi treba poskytnat’

podporu na pristup k tymto sluzbam.*

V Portskom vyhladseni z 8. maja 2021 sa opdtovne potvrdil zavdzok Eurdpskej rady,
ktorym je snazit’ sa budovat’ socidlnu Eurodpu poesiliiujiicu spravodlivii
transformdciu, a jej odhodlanie Coraz intenzivnejSie vykonavat’ Eur6psky pilier
socialnych prav na irovni Unie a na vnutrostatnej urovni s nalezitym ohl'adom

na prislu$né pravomoci a zasady subsidiarity a proporcionality.
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(7) S ciel'om plnit’ zavézoek tykajici sa dosiahnutia klimatickej neutrality sa preskimali
a zmenili pravne predpisy Unie v oblasti klimy a energetiky, aby sa urychlilo

znizovanie emisii sklenikovych plynov.

(8) Uvedené zmeny maji rd6zne hospodarske a socialne vplyvy na rézne odvetvia
hospodarstva, na ob¢anov a na ¢lenské staty. Zaclenenie emisii sklenikovych plynov
z odvetvia budov, odvetvia cestnej dopravy a d’alSich odvetvi, ktoré zodpovedajii
priemyselnym Cinnostiam, na ktoré sa nevzt’ahuje priloha I k smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2003/87/ES°, do rozsahu pdsobnosti uvedenej smernice by malo
predovsetkym predstavovat’ d’al§i hospodarsky stimul na investovanie do zniZovania
spotreby fosilnych paliv, a tym aj na urychlenie zniZovania emisii sklenikovych
plynov. To by v kombindcii s inymi opatreniami malo v strednodobom az
dlhodobom horizonte prispiet’ k zniZeniu energetickej chudoby a dopravnej
chudoby, znizit nédklady na odvetvie budov a odvetvie cestnej dopravy
a v relevantnych pripadoch poskytnit’ nové prilezitosti na vytvaranie kvalitnych
pracovnych miest a udriatel’né investicie v plnom sulade s ciel’mi Europskej

zelenej dohody.

6 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktobra 2003 o vytvoreni
systemu obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov v Unii, a ktorou sa
meni a dopliia smernica Rady 96/61/ES (U. v. EU L 275, 25.10.2003, s. 32).
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Na financovanie uvedenych investicii su vSak potrebné zdroje. Okrem toho sa este
pred uskuto¢nenim takychto investicii naklady, ktoré znasaju domacnosti

a pouzivatelia dopravy na vykurovanie, chladenie, varenie a cestnu dopravu
pravdepodobne zvysia, ked’ze dodavatelia paliv, na ktorych sa vzt'ahuji povinnosti
v ramci systému obchodovania s emisiami v odvetvi budov a v odvetvi cestne;j

dopravy, prenasaji naklady na uhlik na spotrebitelov.

Klimaticka transformdcia bude mat’ hospodarsky a socidalny vplyv, ktory mozno
t’azko posudit’ ex ante. Naplnenie vicsich ambicii v oblasti klimy si bude
vyZadovat’ znacné verejné a sukromné zdroje. Investicie do opatreni v oblasti
energetickej efektivnosti, ako aj do vykurovacich systémov zaloZenych na energii
z obnovitel’nych zdrojov, ako je vykurovanie elektrickymi tepelnymi cerpadlami,
dial’kové vykurovanie a chladenie, a do ucasti na komunitach vyrdabajucich
energiu z obnovitel’nych zdrojov, su ucinnou metodou zniZovania zavislosti

od dovozu a emisii pri sti¢asnom zvySovani odolnosti Unie. Potrebné sii osobitné
financné prostriedky na podporu zranitel’nych domdcnosti, zranitel’nych

mikropodnikov a zranitel’nych pouZivatel’ov dopravy.
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(11) Zvysenie ceny fosilnych paliv méze neprimerane ovplyvnit’ zraniteI'né domacnosti,
zraniteI'né mikropodniky a zraniteI'nych pouzivatel'ov dopravy, ktori vynakladaju
vacsiu Cast’ svojho prijmu na energiu a dopravu, ktori v niektorych regionoch nemaju
pristup k alternativnym a cenovo dostupnym rieSeniam v oblasti mobility a dopravy
a ktorym moze chybat’ finan¢na kapacita na investovanie do znizovania spotreby
fosilnych paliv. Geografické Specifika, ako su ostrovy, najvzdialenejsie regiony
a uzemia, vidiecke oblasti alebo vzdialené regiony, menej pristupné periférie,
horské oblasti ¢i zaostavajuce oblasti, mozu mat’ v kontexte dopravnej chudoby
osobitny vplyv na zranitel’nost’ domdcnosti, mikropodnikov a pouZivatel’ov
dopravy. V pripade, Ze je to uplatnitel’né a relevantné, by sa uvedené geografické
Specifika preto mali zohladnit’ pri priprave opatreni a investicii na podporu
zranitel’nych domdcnosti, zranitel’nych mikropodnikov a zranitel’nych

pouzivatel’ov dopravy.

(12) I Cast’ prijmov ziskanych za¢lenenim odvetvia budov, odvetvia cestnej dopravy
a d’alSich odvetvi do rozsahu posobnosti smernice 2003/87/ES by sa mala pouzit’
na rieSenie socialnych vplyvov vyplyvajicich z daného zaclenenia, aby bola
transformécia spravodliva a inkluzivna a aby sa pri nej na nikoho nezabudlo.
Celkova suma Socidalno-klimatického fondu zriadeného v siulade s tymto
nariadenim (d’alej len ,,fond“) by mala odraZat’ uroveii ambicii v oblasti
dekarbonizacie, pokial’ ide o zaclenenie emisii sklenikovych plynov 7 odvetvia
budov, odvetvia cestnej dopravy a d’al§ich odvetvi do rozsahu posobnosti smernice

2003/87/ES.
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(13) Vyuzitie Casti prijmov na rieSenie socialnych vplyvov vyplyvajicich zo zaclenenia
odvetvia budov, odvetvia cestnej dopravy a d’alSich odvetvi do rozsahu posobnosti
smernice 2003/87/ES je vzhl'adom na existujuce Grovne energetickej chudoby este
dolezitejsie. Energetickd chudoba je situacia, v ktorej domacnosti nemaji pristup
k zakladnym energetickym sluzbam, ktoré su zakladom prijatel’nej Zivotnej urovne
a prijatel’nej urovne zdravia, ako je primerané teplo prostrednictvom vykurovania,
chladenie pri zvySovani teplot, osvetlenie a elektricka energia pre spotrebice. V roku
2021 sa v celounijnom prieskume priblizne 34 milionov Eurépanov, takmer 6,9 %
obyvatel'ov Unie, vyjadrilo, Ze si nemozu dovolit’ dostatoéne vykurovat svoju
domaécnost’. I Energeticka chudoba je preto pre Uniu velkou vyzvou. Zatial’ ¢o
socialne tarify alebo do¢asna priama podpora prijmu mézu poskytnit’ okamzith
pomoc domdacnostiam, ktoré Celia energetickej chudobe v krdatkodobom horizonte,
len cielené Strukturdlne opatrenia, najmé obnova budov, a to aj prostrednictvom
pristupu k energii 7 obnovitel’nych zdrojov a aktivnej podpory obnovitel’nych
zdrojov energie pomocou informacnych a osvetovych opatreni zameranych
na domdcnosti, a obnova budov, ktora prispieva k ciel’om stanovenym v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/31/EU’, mozu poskytnat’ trvalé rie§enia
a ucinne pomaoct’ v boji proti energetickej chudobe. Vymedzenie pojmu energeticka
chudoba podla tohto nariadenia by malo byt’ mozné aktualizovat’ tak, aby
odraZalo vysledok rokovani o smernici Eurépskeho parlamentu a Rady

o energetickej efektivnosti (prepracované znenie).

7 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2010/3 1/EU z 19. méja 2010
o energetickej hospodarnosti budov (U. v. EU L 153, 18.6.2010, s. 13).
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(14) Holisticky pristup k obnove budov, ktory ucinnejsie zohladiuje Pudi ohrozenych
vylucenim, konkrétne tych, ktori su najviac postihnuti energetickou chudobou
v Unii, by mohol viest’ k nit§iemu dopytu po energii. Podpora z fondu pre odvetvie
budov by sa preto mala zamerat’ na zlepSenie energetickej efektivnosti veducej
k zniZeniu spotreby energie pre kaZdu domdcnost’, ¢o by bolo viditel’né 7 hladiska
uSetrenych financnych prostriedkov, a tak by bola jednym z prostriedkov boja proti
energetickej chudobe. Revizia smernice 2010/31/EU by vytvorila ziklady pre
dosiahnutie tychto ciel’ov, a preto by sa mala zohl’adnit’ pri vykondvani tohto

nariadenia.

(15) Ked’}e dopravnd chudoba zatial’ na iirovni Unie vymedzend nebola, na ticely tohto
nariadenia by sa malo zaviest’ vymedzenie tohto pojmu. Otdazka dopravnej chudoby
by sa mohla stat’ este naliehavejSou, ako sa uzndva v odporucani Rady zo 16. juna
2022 o zabezpeceni spravodlivej transformdcie na klimaticky neutrdlne
hospodadrstvo®, a mohla by mat’ za ndsledok obmedzeny pristup k zdakladnym
socidlno-ekonomickym Cinnostiam a sluzbam, ako je zamestnanie, videldvanie
alebo zdravotna starostlivost’, najmd pre zranitel’né osoby a domdcnosti. Dopravna
chudoba je zvycajne sposobend jednym z faktorov, ako su nizky prijem, vysoké
vydavky na pohonné hmoty, alebo nedostatok cenovo dostupnej alebo pristupnej
sukromnej alebo verejnej dopravy, alebo ich kombindciou. Dopravna chudoba
moZe postihnut’ najmd jednotlivcov a domdcnosti vo vidieckych, ostrovnych,
okrajovych, horskych, vzdialenych a menej pristupnych oblastiach &i menej
rozvinutych regionoch alebo uzemiach vrdtane menej rozvinutych primestskych

oblasti a najvzdialenejsich regionov.

8 U.v. EU C 243, 27.6.2022, s. 35.
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Fond by sa mal zriadit’ s cielom poskytovat’ ¢lenskym Stdtom financné prostriedky
na podporu ich politik na rieSenie socialnych vplyvov zavedenia systému
obchodovania s emisiami v odvetvi budov a v odvetvi cestnej dopravy na zranite'né
domadcnosti, zraniteI'né¢ mikropodniky a zranitenych pouZzivatel'ov dopravy. To by sa
malo dosiahnut’ najmi prostrednictvom docasnej priamej podpory prijmu a opatreni
a investicii zameranych na znizenie zavislosti od fosilnych paliv prostrednictvom
zvySenej energetickej efektivnosti budov, dekarbonizacie vykurovania a chladenia
budov, bez ohl’adu na to, kto tieto budovy vlastni, vratane integracie energie

z obnovitel'nych zdrojov a prostrednictvom poskytnutia lepSieho pristupu k mobilite
a doprave s nulovymi a nizkymi emisiami v prospech zranitel'nych domécnosti,
zranite'nych mikropodnikov a zranite'nych pouzivatel'ov dopravy. Pozornost’ je
potrebné venovat’ roznym formdam ndjomného byvania, a to i na trhu so
sukromnym ndjomnym byvanim. Financnd podpora alebo daiiové stimuly, ako je
odpoditatel’nost’ ndakladov na obnovu 7 najomného, by sa mohli zahrnut’ medzi

opatrenia s cielom zohl'adnit’ najomnikov a osoby Zijuce v socidalnych bytoch.
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(17)

Kazdy ¢lensky stat by mal Komisii predlozit’ socialno-klimaticky plan (d’alej len
»plan‘). Plany by sa mali predloZit’ do 30. juna 2025, aby sa mohli starostlivo

a v¢as zhodnotit’. Plany by mali obsahovat investi¢nt zlozku, ktora podporuje
dlhodobé rieSenie znizovania zavislosti od fosilnych paliv, a mohli by sa v nich
plénovat iné opatrenia vratane docCasnej priamej podpory prijmu na zmiernenie
nepriaznivych Gcinkov na prijmy v kratkodobom horizonte. Plany by mali mat’ dva
ciele. Po prvé, mali by zranitel'nym domécnostiam, zraniteI'nym mikropodnikom

a zranitelnym pouZzivatel'om dopravy poskytnit’ potrebné zdroje na financovanie

a uskutocnenie investicii do energetickej efektivnosti, dekarbonizacie vykurovania
a chladenia, vozidiel a mobility s nulovymi a nizkymi emisiami, a zo aj
prostrednictvom poukadzok, dotdcii alebo viverov s nulovym nirokom. Po druhé, mali
by zmiernit’ vplyv zvySenia ndkladov na fosilne paliva na tych najzranitel'nejSich,

a tym zabranit’ energetickej chudobe a dopravnej chudobe pocas prechodného
obdobia, kym sa takéto investicie neuskutocnia. Plany by mohli podporit’ pristup

k cenovo dostupnému energeticky efektivnemu byvaniu vrdatane socidalneho
byvania. Pri vpkondvani opatreni na podporu zranitel’nych pouZivatel’ov dopravy
by Clenské Staty mali mat’ moZnost’ vo svojich planoch uprednostnit’ podporu
vozidiel s nulovymi emisiami za predpokladu, Ze ide o cenovo dostupné

a realizovatel’né rieSenie.
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(18)

(19)

Clenské $taty maju po konzultacii s miestnymi a regiondlnymi organmi,
hospodarskymi a socialnymi partnermi a prislu§nymi organizdciami obcianskej
spolocnosti najlepsie predpoklady na navrhovanie, vykondvanie a v relevantnom
pripade zmenu planov, ktoré su adaptované a zamerané na ich miestne, regionalne
a narodné okolnosti, ich existujice politiky v prislusnych oblastiach a planované
vyuzivanie d’alsich prislusnych fondov Unie. Vidy, ked’ sa od Komisie pofaduje
posudenie planu, by sa mala uskutocnit’ verejna konzultdcia so zainteresovanymi
stranami. Tak mozno najlepSie zohladnit’ Siroku rozmanitost’ situécii, Specifické
znalosti miestnych a regionalnych samosprav, hospoddarskych a socidalnych
partnerov, prislusnych organizdcii obCianskej spolocnosti, vyskumnych

a inovacénych institicii, zainteresovanych stran z priemyslu a zdstupcov socialneho
dialégu, ako aj vnutroStatne okolnosti, a prispiet’ k G€innosti a efektivnosti celkove;j

podpory pre zranitel'nych.

Plany by sa mali navrhovat’ v uzkej spoluprdaci s Komisiou a vypracovat’ v sulade
s poskytnutym vzorom. V snahe predist’ nadmernému administrativnemu
zat’aZeniu by Clenské Staty mali mat’ moZnost’ vykonat’ mensie upravy alebo
opravit’ administrativne chyby v planoch tym, Ze tieto zmeny jednoducho oznamia
Komisii. Mensie upravy by mali predstavovat’ zvySenie alebo zniZenie ciel’a

stanoveného v plane o menej ako 5 %.
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(20) Zabezpecenie toho, aby boli opatrenia a investicie osobitne zamerané na domacnosti
v energetickej chudobe alebo zranitelné domécnosti, zranitelné mikropodniky
a zraniteI'nych pouzivatel'ov dopravy, je kI'a¢om k spravodlivému prechodu ku
klimatickej neutralite. Podporné opatrenia na presadzovanie zniZovania emisii
sklenikovych plynov by mali ¢lenskym Stdtom pomdct’ riesit’ socialne vplyvy

vyplyvajice z obchodovania s emisiami v odvetvi budov a v odvetvi cestnej dopravy.

(21) Dobre cielend priama podpora prijmu pre zranitel’né domdcnosti a zranitelnych
pouzivatelov dopravy by prispela k zniZeniu ndakladov na energiu a mobilitu
a pomohla spravodlivej transformadcii, kym sa prejavi vplyv danych investicii
na znizovanie nakladov a emisii. Priama podpora prijmu by sa mala chapat ako
docasné opatrenie sprevadzajiuce dekarbonizaciu v odvetvi byvania
a v odvetvi dopravy. Nebola by trvala, pretoze neriesi zakladné priciny energetickej
chudoby a dopravnej chudoby. Takato podpora by sa mala pouzit’ len na rieSenie
priamych vplyvov zaclenenia emisii sklenikovych plynov z odvetvia budov
a odvetvia cestnej dopravy do rozsahu posobnosti smernice 2003/87/ES a nemala by
sa pouzit’ na rieSenie ndkladov na elektrinu alebo vykurovanie stvisiacich so
zaClenenim vyroby elektrickej energie a tepla do rozsahu posobnosti uvedene;j
smernice. Opravnenost’ na taklito priamu podporu prijmu by mala byt’ casovo
obmedzena. Na prijemcov priamej podpory prijmu by sa ako na ¢lenov vSeobecnej
skupiny prijemcov mali vz*’ahovat’ cielené opatrenia a investicie, ktoré by
uvedenym prijemcom pomohli ucinne sa vymanit’ 7 energetickej chudoby
a dopravnej chudoby. Plany by preto mali zahrriat’ priamu podporu prijmu
pod podmienkou, Ze budiu obsahovat’ aj opatrenia alebo investicie s trvalym
vplyvom zamerané na zranitel’né domdcnosti a zranitel’nych pouZivatel’ov

dopravy, ktori dostavaju priamu podporu prijmu.
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(22)

(23)

Clenské $taty by mali zvySovat’ informovanost zranitel’nych domdcnosti,
zranitel’nych mikropodnikov a zranitel’nych pouZivatel’ov dopravy tym, Ze budu
poskytovat’ cielené, pristupné a cenovo dostupné informdcie, vzdeldvanie

a poradenstvo tykajuce sa ndakladovo efektivnych opatreni a investicii, a dostupnej
podpory, a to aj prostrednictvom energetickych auditov budov, ako aj
individualizovanych konzultdacii v oblasti energetiky alebo individualizovanych

sluZieb v oblasti riadenia mobility.

Vzhl'adom na vyznam boja proti zmene klimy v sulade so zdvézkami vyplyvajicimi
z Parizskej dohody a na zavézok plnit’ ciele Organizacie Spojenych narodov v oblasti
udrzatel'ného rozvoja by opatrenia a investicie v rdmci tohto nariadenia mali byt’

v stilade s ciel'om, podl'a ktorého by sa aspori 30 % celkovej sumy vydavkov

z rozpoctu Unie v ramci viacroéného finanéného ramca na roky 2021 az 2027
stanoveného v nariadeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093° (d’alej len ,,viacroény
finanény ramec na roky 2021 — 2027%) a celkovej sumy vydavkov 7 Ndstroja
Eurdpskej tinie na obnovu zriadeného nariadenim Rady (EU) 2020/2094"° a aspori
37 % celkovej sumy vydavkov 7 Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti
zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241'" malo
vynaloZit’ na zaclefiovanie cielov v oblasti klimy. Opatrenia a investicie v ramci
tohto nariadenia I su tiez zamysl'ané tak, aby boli v stilade s ambiciou poskytnut’

7,5 % rocnych vydavkov v ramci viacrocéného finanéného ramca na roky 2021 —
2027 na ciele v oblasti biodiverzity v roku 2024 a 10 % ro¢nych vydavkov v ramci
viacrocného finanéného ramca na roky 2021 — 2027 na ciele v oblasti biodiverzity
v rokoch 2026 a 2027, pricom sa zohl'adni existujiice prekryvanie ciel'ov v oblasti

klimy a biodiverzity. Na tento ucel by sa na sledovanie vydavkov fondu mala pouzit’

10

11

Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2020/2093 zo 17. decembra 2020, ktorym sa
stanovuje viacroény finanény ramec na roky 2021 az 2027 (U. v. EU L 433 I,
22.12.2020,s. 11).

Nariadenie Rady (EU) 2020/2094 zo 14. decembra 2020, ktorym sa zriad’uje Néstroj
Eurdpskej inie na obnovu s cielom podporit’ obnovu po krize COVID-19 (U. v. EU
L 4331, 22.12.2020, s. 23).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021,
ktorym sa zriad'uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti (U. v. EU L 57,
18.2.2021, s. 17).
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metodika stanovena v prilohe I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/1060'2. Fond by mal podporovat’ opatrenia a investicie, ktoré s v plnej miere
v sulade s klimatickymi a environmentalnymi normami a prioritami Unie a ktoré su
v sulade so zasadou ,,vyrazne nenarusit* v zmysle ¢lanku 17 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2020/85213. Do planov by sa mali zahrn@t’ len takéto
opatrenia a investicie. Opatrenia priamej podpory prijmu by sa spravidla mali
povazovat’ za opatrenia, ktoré maju zanedbatelny predpokladany vplyv

na environmentalne ciele, a ako také by sa mali povazovat’ za opatrenia, ktoré st

v sulade so zasadou ,,vyrazne nenarusit*. Komisia by mala vydat technické
usmernenie pre Clenské Staty v dostatoénom predstihu pred pripravou planov.

V usmerneniach by mala vysvetlit’, ako sa maju opatrenia a investicie zostladit’ so

zésadou ,,vyrazne nenarusit™. I

12

13

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym
sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodliva
transforméciu a Eurépskom ndmornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde

a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu

a integraciu, Fond pre vnutornt bezpecnost’ a Nastroj finan¢nej podpory na riadenie
hranic a vizovu politiku (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 159).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020

o vytvoreni ramca na ul'ahéenie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU)
2019/2088 (U. v. EU L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(24)

(25)

Zeny su netimerne postihnuté energetickou chudobou a dopravnou chudobou, a to
najmd osamelé matky, ktoré predstavuju 85 % rodin s jednym rodi¢om, ako aj
slobodné eny, feny so zdravotnym postihnutim a starSie 3eny %ijiice osamote. Zeny
maju okrem toho odlisné a zloZitejsie modely mobility. Rodiny s jednym rodicom

s nezaopatrenymi det’mi ¢elia mimoriadne vysokému riziku chudoby deti. Pocas
pripravy a vykonévania planov by sa mala presadzovat’ a podporovat’ rodova
rovnost’ a rovnost’ prilezitosti pre vSetkych a za¢leniovanie danych ciel'ov, ako aj
prava v oblasti pristupnosti pre osoby so zdravotnym postihnutim, aby sa

zabezpecilo, ze sa na nikoho nezabudne.

Aktivni odberatelia, obcCianske energetické spolocenstva a partnerské
obchodovanie s energiou z obnovitel’nych zdrojov méozZu clenskym Statom pomoct’
dosiahnut’ ciele tohto nariadenia prostrednictvom pristupu zdola nahor
iniciovaného obéanmi. Posiliiuji postavenie spotrebitel’ov a zapdjaju ich, pricom
urlitym skupindam odberatel’ov v domdcnostiach umoZiiuju zucastiiovat’ sa

na opatreniach a investiciach v oblasti energetickej efektivnosti, podporuju
vyuZivanie energie z obnovitel’nych zdrojov v domdcnostiach a zdroveri prispievaju
k boju proti energetickej chudobe. Clenské tdty by preto mali podporovat’ iilohu
obcianskych energetickych spolocenstiev a komunit vyrabajucich energiu

z obnovitel’nych zdrojov a povaZovat’ ich za opravnenych prijimatel’ ov

prostriedkov 7 fondu.
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(26)

(27)

Clenské $taty by do pldnov mali zahrniit’ opatrenia a investicie, ktoré sa majii
financovat’, odhadované naklady na tieto opatrenia a investicie a narodny
prispevok. Clenské $tity by pri predkladani svojich pldnov mali uviest’ odhadované
celkové naklady bez dane 7 pridanej hodnoty (d’alej len ,, DPH*), aby bolo mozné
plany porovnat’. Plany by mali zahfnat’ aj kI'i¢ové mil'niky a ciele, aby bolo mozné

posudit’ uc¢inné vykonavanie opatreni a investicii.

Fond a plany by mali byt koherentné s planovanymi reformami a prijatymi
zavazkami ¢lenskych §tatov v radmeci ich aktualizovanych integrovanych narodnych
energetickych a klimatickych planov v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1999'¢, v ramci smernice Eurépskeho parlamentu a Rady

o energetickej efektivnosti (prepracované znenie), Akéného planu na realizaciu
Europskeho piliera socidlnych prav, programov politiky sudrinosti v sulade

s nariadenim (EU) 2021/1060, planov spravodlivej transformdcie tizemia v stilade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1056", v ramci planov
obnovy a odolnosti v siilade s nariadenim (EU) 2021/241, v ramci modernizaéného
fondu, ako sa stanovuje v ¢lanku 10d smernice 2003/87/ES, a v ramci dlhodobych
stratégii obnovy budov &lenskych $tatov v stilade so smernicou 2010/31/EU, pri¢om
uvedené planované reformy a prijaté zaviazky by mali tvorit’ rdimec fondu a planov.
Informécie obsiahnuté v planoch by v zaujme zabezpecenia administrativnej
efektivnosti mali byt v prisluSnych pripadoch v stlade s uvedenymi legislativnymi

aktmi a planmi.

14

15

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 z 11. decembra 2018

o riadeni energetickej Unie a opatreni v oblasti klimy, ktorym sa menia nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES,
2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013/30/EU, smernice Rady 2009/119/ES a (EU)
2015/652 a ktorym sa zruguje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
&.525/2013 (U. v. EU L 328,21.12.2018, s. 1).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1056 z 24. jiina 2021, ktorym
sa zriad’uje Fond na spravodlivii transformdciu (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 1).
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(28)

V zaujme efektivnejSieho planovania by clenské Staty mali vo svojich planoch
uviest’ dosledky odkladu systému obchodovania s emisiami zriadeného v sulade
s kapitolou IVa smernice 2003/87/ES podla élanku 30k uvedenej smernice.

Na tento ucel by sa mali dosledne rozlisit’ vSetky relevantné informdcie, ktoré sa
maju zahrnut’ do planu, tak, Ze sa rozdelia na dva scendre, a to na opis

a kvantifikaciu potrebnych uprav opatreni, investicii, mil’nikov, ciel’ov, vysky

ndarodného prispevku a akychkol’vek inych relevantnych prvkov planu.
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(29)

(30)

Unia by mala ¢lenské taty podporovat’ finanénymi prostriedkami na vykonavanie
ich planov prostrednictvom fondu. Platby z fondu by mali byt podmienené
dosiahnutim mil'nikov a ciel'ov zahrnutych v planoch. To by umoznilo zohl'adnit’
vnutroStatne okolnosti a priority a zaroven zjednodusit’ financovanie a ulahcit’
integraciu financovania v rdmci fondu s inymi vnutrostatnymi vydavkovymi

programami, pri¢om by sa tieZ zarug¢il vplyv a integrita vydavkov Unie.

Fond by sa mal vynimocne a docasne financovat’ 7 prijmov 7 obchodovania

§ 50 milionmi kvot formou aukcie podla Elanku 10a ods. 8b smernice 2003/87/ES,
150 milionmi kvot podla ¢lanku 30d ods. 3 uvedenej smernice a objemom
dodatocnych kvot podla clanku 30d ods. 4 uvedenej smernice, ¢o by malo
predstavovat’ vonkajsie pripisané prijmy. Na implementdciu fondu na obdobie
rokov 2026 — 2032 by sa v zdsade mala spristupnit’ maximdlna suma

65 000 000 000 EUR. Komisia ma zabezpecit’ obchodovanie s kvotami formou
aukcie, na ktoré sa vit’ahuje kapitola 1Va uvedenej smernice. Ak sa systém
obchodovania s emisiami zriadeny v sulade s uvedenou kapitolou odloZi na rok
2028 podl'a ¢lanku 30k uvedenej smernice, maximdlna suma spristupnend

na implementaciu fondu by mala byt 54 600 000 000 EUR. Uvedend suma a roc¢né
sumy odrazaju vicsiu potrebu financovania na zaciatku fungovania fondu.
Maximadalna financna alokdcia by sa mala pre kaZdy clensky $tat vypocitat’ v sulade
s metodikou pridel’ovania, ktorou sa poskytne dodatocéna podpora najmd tym
Clenskym Statom, ktoré su viac ovplyvnené zahrnutim emisii sklenikovych plynov

z odvetvia budov a 7 odvetvia cestnej dopravy do rozsahu pésobnosti smernice
2003/87/ES. VzhlPadom na to, Ze vonkajSie pripisané prijmy sa maju spristupnit’ po
obchodovani s kvotami formou aukcie podla ¢lanku 10a ods. 8b, ¢lanku 30d ods. 3
a Clanku 30d ods. 4 smernice 2003/87/ES, je potrebné stanovit’ vynimku z élanku
22 ods. 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046',

aby Unia mohla kazdy rok viazat’ sumy potrebné na platby lenskym $titom, ktoré

16

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila
2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt ahujii na v§eobecny rozpocet Unie,

o0 zmene nariadeni (EU) ¢& 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU)
& 130472013, (EU) & 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU)

& 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o zru$eni nariadenia (EU, Euratom)

& 966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018, s. 1).
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sa maju vykonat’ v sulade s tymto nariadenim na zabezpecenie rozpoctovych

prostriedkov zodpovedajucich pripisanym prijmom.
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(1)

(32)

Clenské §tity by mali prispiet’ na tthradu aspoii 25 % odhadovanych celkovych

nakladov na svoje pldany.

Rozpoctové zavizky by sa mali dat’ podla potreby rozdelit’ na rocné splatky. V
dohodach s élenskymi Statmi, ktoré predstavuju individudlne pravne zavizky, by sa
okrem iného mala zohladnit’ udalost’ uvedena v ¢lanku 30k smernice 2003/87/ES,
v dosledku ktorej by sa mohlo zacatie obchodovania s emisiami v odvetvi budov,

v odvetvi cestnej dopravy a v d’alSich odvetviach oddialit’ o jeden rok. V uvedenych
dohoddch by sa mali zohladnit aj vietky potencidlne finanéné rizikd pre Uniu,
ktoré by si mohli vyZadovat’ zmenu jednotlivych pravnych zavizkov z dovodu
Specifik docasného a vynimocného financovania fondu z vonkajsich pripisanych

prijmov pochddzajucich z kvot v ramci systému obchodovania s emisiami.
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(33)

S ciel’om zabezpecit’ pre fond dodatocné zdroje by clenské Staty mali mat’ moZnost’
poZiadat’, aby sa do fondu previedli zdroje 7 programov politiky sudrinosti v ramci
zdiel’aného riadenia ustanovenych nariadenim (E U) 2021/1060 za podmienok
stanovenych v uvedenom nariadeni. Na to, aby sa ¢lenskym Statom umoZnila
dostatocéna flexibilita pri implementdcii ich prostriedkov pridelenych v ramci
fondu, by malo byt moZné previest’ zdroje 7 ich rocnej financnej alokdcie

do fondov v ramci zdielaného riadenia stanovenych v nariadeni (EU) 2021/1060
aZ do stropu vo vyske 15 %. S ciel’om zmiernit’ administrativnu zdat’aZ vyplyvajucu
z po sebe nasledujucich prevodov zdrojov 7 rocnej financnej alokdcie clenskych
Statov 7 fondu do fondov v ramci zdiel’aného riadenia, ktoré patria do rozsahu
pésobnosti nariadenia (EU) 2021/1060, by sa prislu$nd zmena jedného alebo
viacerych programov mala v zdsade vyZadovat’ len raz a mala by podliehat’ urcitym
podmienkam v zaujme zabezpecenia ucinnej financnej kontroly. V nasledujucich
rokoch by malo byt mozZné uskutocnit’ d’alSie prevody tym, Ze sa tabul’ky tykajiice
sa financii oznamia Komisii, a to za predpokladu, Ze zmeny sa tykajiu vylucne
zvySenia financnych zdrojov bez akychkol’vek d’alSich zmien dotknutého

programu.
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(34)

(35)

Fond by mal podporovat’ opatrenia, pri ktorych sa dodrziava zasada doplnkovosti
financovania z prostriedkov Unie. Fond by nemal byt ndhradou za opakujuce sa
vnutrostatne vydavky s vynimkou riadne odovodnenych pripadov vrdtane platieb

nakladov na opatrenia technickej pomoci uvedené v planoch.

S cielom zabezpecit’ efektivne, transparentné a koherentné pridelenie financnych
prostriedkov a dodrziavat’ zdsadu spravneho finanéného riadenia by akcie v ramci
tohto nariadenia mali byt v stilade s prebichajucimi programami Unie, ndrodnymi
a v relevantnom pripade regiondlnymi programami a dopinat’ ich, pri¢om je
potrebné zabranit’ dvojitému financovaniu tych istych vydavkov z fondu a inych
programov Unie. Komisia a lenské §taty by mali najmi zaistit’ u¢inna koordinaciu
vo vsetkych fazach procesu, aby sa zabezpecila konzistentnost’, koherentnost,
komplementarita a synergia medzi zdrojmi financovania. Na dany ucel by sa

od clenskych §tatov malo vyzadovat’, aby pri predkladani svojich planov Komisii

predlozili prislusné informacie o existujucom alebo planovanom financovani z Unie.

Finan¢na podpora v ramci fondu by mala dopliiat’ podporu poskytovant v ramci

inych programov a nastrojov Unie. Opatrenia a investicie financované v ramci fondu

by mali byt’ schopné ziskat” finanéné prostriedky z inych programov a nastrojov Unie

za predpokladu, Ze takato podpora nepokryva rovnaké naklady.
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(36)

(37)

Platby by sa mali uskuto¢iiovat’ na zaklade rozhodnutia Komisie, ktorym sa povol'uje
vypléacanie dotknutému Clenskému Statu. Je preto potrebné odchylit’ sa od ¢lanku 116
ods. 2 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 I , aby lehota na platbu mohla zacat’

plynat’ odo dna, ked’ Komisia oznami dané rozhodnutie dotknutému ¢lenskému Statu,

a nie od datumu prijatia ziadosti o platbu.

Po analyze vietkych Ziadosti o platbu prijatych v danom kole a v pripade, Ze prijmy
pripisané do fondu v sulade s ¢lankom 30d ods. 4 smernice 2003/87/ES nestacia
na pokrytie Ziadosti o platbu predloZenych ¢lenskymi Statmi, Komisia by mala
Clenské Staty vyplatit’ na pomernom zdklade, aby sa zabezpecilo rovnaké
zaobchadzanie s nimi. V d’alSom kole Ziadosti o platbu by Komisia mala
uprednostnit’ tie ¢lenské Staty, ktorych platby 7 predchddzajiiceho kola Ziadosti

o platbu sa oneskorili, a aZ potom vyplacat’ novo predloZené Ziadosti o platbu.
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(38) S cielom ulahcit’ pripravu planov a zabezpecit’ transparentné pravidla
monitorovania a hodnotenia by sa do priloh k tomuto nariadeniu mal zahrnut’
zoznam spoloénych ukazovatel'ov a vzor planov. Clenské tity by mali mat’
moZnost’ pouZivat’ na stanovenie mil’nikov a ciel’ov vo svojich planoch prislusné
spolocné ukazovatele. Zoznam spolocnych ukazovatel’ov by mal obsahovat’
spolocné ukazovatele na ucely podavania sprav o pokroku a na ucely

monitorovania a hodnotenia vykondvania planov a implementdcie fondu.

(39) Fond by sa mal implementovat’ v stilade so zdsadou spravneho finan¢ného riadenia
vratane u¢inného predchédzania podvodom, datiovym podvodom, dafiovym unikom,
korupcii a konfliktom zaujmov a ich stihania. V pripade poruSenia zdsad pravneho
Statu v clenskych Statoch fond podlieha v§eobecnému reZimu podmienenosti

na ochranu rozpoctu Unie stanovenému nariadenim Europskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) 2020/2092".

17 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092 zo 1 6. .
decembra 2020 o vSeobecnom reZime podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie (U.
v. EUL 4331, 22.12.2020, s. 1).
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(40) Na ucely spravneho finanéného riadenia by sa pri si¢asnom reSpektovani povahy
fondu zalozenej na vysledkoch mali stanovit’ osobitné pravidla pre rozpoctové
zavizky, platby, pozastavenie a vymahanie financnych prostriedkov, ako aj pre
vypovedanie dohdd tykajucich sa finanénej podpory. Clenské §taty by mali prijat’
vhodné opatrenia s cielom zabezpecit, aby vyuZzivanie finanénych prostriedkov
v suvislosti s opatreniami podporovanymi z fondu bolo v stilade s uplatniteI'nym
pravom Unie a vnatrostatnym pravom. Ak je to uplatnitelné, ¢lenské $taty by mali
zabezpetit', aby sa takato podpora poskytovala v stlade s pravidlami Unie v oblasti
Statnej pomoci. Predovsetkym by mali zabezpecit', aby sa predchadzalo podvodom,
korupcii a konfliktom zaujmov, aby sa tieto odhal'ovali a napravovali a aby
nedochadzalo k duplicitnému financovaniu z fondu a inych programov Unie. Ak
dotknuty ¢lensky $tat nesplnil plan uspokojivo alebo v pripade zavaznych
nezrovnalosti, konkrétne podvodu, korupcie a konfliktov zaujmov v suvislosti
s opatreniami podporovanymi prostrednictvom fondu, alebo zavazného porusenia
povinnosti v rdmci dohod tykajtcich sa finan¢nej podpory, malo by byt’ mozné
pozastavenie a vypovedanie dohdd tykajucich sa finanénej podpory, ako aj znizenie
a vymahanie financnej alokécie. V pripade vypovedania dohody tykajiicej sa
financnej podpory alebo zniZenia a vvmahania financnej alokdcie by sa tieto sumy
mali pridelit’ ¢lenskym Statom do 31. decembra 2033 podla pravidiel rozdel’ovania
kvot stanovenych v Clanku 30d ods. 5 smernice 2003/87/ES. Mali by sa zaviest’
nalezité ndmietkové konania, aby rozhodnutia Komisie tykajlice sa pozastavenia
a vymahania vyplatenych sim, alebo vypovedania dohdod tykajucich sa financnej

podpory reSpektovali pravo Clenskych Statov na predlozenie pripomienok.
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(41) Komisia by mala zabezpegit’ i¢inna ochranu finanénych zaujmov Unie. Hoci je
v prvom rade zodpovednost'ou samotného ¢lenského Statu zabezpecit, aby sa fond
implementoval v stilade s prislu§nym pravom Unie a vnatrostatnym pravom,
Komisia by mala mat’ v uvedenej suvislosti moznost’ ziskat’ od ¢lenskych Statov
dostato¢né zaruky. Na uvedeny ucel by mali ¢lenské Staty pri implementécii fondu
zabezpecit’ fungovanie ucinného a efektivneho systému vntitornej kontroly a mali by
vymahat neopravnene vyplatené alebo zneuzité sumy. Clenské $taty by mali mat’
moznost’ vyuzivat’ v uvedenej suvislosti svoje bezné vnutrostatne systémy
rozpodtového riadenia. Clenské taty by mali zhromazd’ovat’, zaznamenévat’
a uchovavat’ v elektronickom systéme standardizované kategodrie udajov
a informacii, ktoré umoznuji predchadzanie zdvaznym nezrovnalostiam v stvislosti
s opatreniami a investiciami podporovanymi z fondu, konkrétne podvodom, korupcii
a konfliktom zaujmov, ich odhalovanie a napravu. Komisia by mala spristupnit’
informa&ny a monitorovaci systém vratane jednotného nastroja na hibkovu analyzu
udajov a hodnotenie rizika na ucely pristupu k tymto tdajom a informaciam a ich
analyzy. Komisia by mala podporovat’ vyuZivanie tohto informacného
a monitorovacieho systému na ucely vSeobecného pouzivania zo strany ¢lenskych

Statov.

(42) Komisia, Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (d’alej len ,,OLAF*), Dvor
auditorov a v prisluSnych pripadoch Eurdpska prokuratura by mali mat’ moZnost’

vyuzivat’ informa¢ny a monitorovaci systém v ramci svojich pravomoci a prav.
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(43)

(44)

Clenskym $tatom a Komisii by sa malo umoznit’ spractivat’ osobné udaje len vtedy,
ked’ je to potrebné na ucely zabezpecCenia absolutéria, auditu a kontroly, informacii,
komunikacie a zviditeInenia tykajucich sa vyuzivania financnych prostriedkov

v suvislosti s opatreniami na implementaciu v ramci fondu. Osobné udaje by sa mali
spractvat’ v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679'8
alebo nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725", podl'a toho,

ktoré je uplatnitel'né.

V stlade s nariadenim (EU, Euratom) 2018/1046, nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/201320 a nariadeniami Rady (ES, Euratom)
&.2988/952! (Euratom, ES) &. 2185/962% a (EU) 2017/1939% maju byt’ finanéné
zaujmy Unie chranené primeranymi opatreniami vratane opatreni tykajtcich sa
predchadzania podvodom, korupcii a konfliktom zaujmov a ich odhalovania,
napravy a vysetrovania a pripadne ukladania spravnych sankcii. V stilade

s nariadeniami (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 je OLAF

opravneny vykonavat’ administrativne vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii

18

19

20

21

22

23

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016

o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe
takychto tidajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie

o ochrane udajov) (U.v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018

o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tdajov institliciami, organmi,
tiradmi a agentarami Unie a o vol'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) &. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11.
septembra 2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurdpskym tradom pre boj proti
podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢&. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢&. 1074/1999 (U. v. EU L 248,
18.9.2013,s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane
finanénych zaujmov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).
Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach

a inSpekciach na mieste, vykonavanych Komisiou s ciel'om ochrany finan¢nych
zaujmov Eurépskych spolo¢enstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L
292, 15.11.1996, s. 2).

Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na uéely zriadenia Eurdpskej prokuratary (U. v. EU L 283, 31.10.2017,
s. 1.
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na mieste s cielom zistit’, ¢i doslo k podvodu, korupcii, konfliktom zaujmov alebo
akémukol'vek inému protipravnemu konaniu poskodzujucemu finanéné zaujmy Unie.
V sulade s nariadenim (EU) 2017/1939 je Eurépska prokuratira opravnena
vysetrovat a stihat’ podvody, korupciu, konflikty zadujmov a iné trestné Ciny
poskodzujtce finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/137124. V sulade s nariadenim (EU, Euratom)
2018/1046 ma kazda osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimaju financné prostriedky
Unie, v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit
potrebné préava a pristup Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a pokial’ ide o tie
Clenské $taty, ktoré sa zicastituju na posilnenej spolupraci, Eurdpskej prokurattire
podrl'a nariadenia (EU) 2017/1939 a zabezpedit, aby vietky tretie strany zaastiujice

sa na implementécii finanénych prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava.

24 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktore¢ poskodzuji finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestn¢ho prava
(U.v. EUL 198, 28.7.2017, s. 29).

7978/23 rb/KG/mf 29
GIP.INST SK



(45)

(46)

(47)

Na toto nariadenie sa vzt'ahuju horizontalne rozpoctové pravidla prijaté Eurépskym
parlamentom a Radou podl'a ¢lanku 322 Zmluvy o fungovani Europskej tnie (d’alej
len ,,ZFEU%). Tieto pravidla su stanovené v nariadeni (EU, Euratom) 2018/1046

a uréuji najmé postup zostavovania a plnenia rozpoétu Unie prostrednictvom
grantov, verejného obstardvania, cien a nepriameho riadenia a zabezpecuju kontroly
zodpovednosti ucastnikov finanénych operacii. Pravidla prijaté podla ¢lanku 322

ZFEU zahffiaju aj vieobecny rezim podmienenosti na ochranu rozpo&tu Unie.
Nariadenie (EU) 2021/1060 by sa malo zodpovedajiicim spésobom zmenit'.

Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia, a to prispiet’ k socidlne spravodlivému prechodu ku
klimatickej neutralite rieSenim socialnych vplyvov zaclenenia emisii sklenikovych
plynov 7 odvetvia budov a 7 odvetvia cestnej dopravy do rozsahu posobnosti
smernice 2003/87/ES, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni clenskych
Statov, ale 7 dovodov jeho rozsahu a dosledkov ho mozno lepSie dosiahnut’

na uirovni Unie, méie Unia prijat’ opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity
podla Elanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade so zasadou proporcionality
podla uvedeného clanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tohto ciel’a,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

Tymto nariadenim sa zriad’uje Socidlno-klimaticky fond (d’alej len ,,fond*) na obdobie

od roku 2026 do roku 2032.

Fond poskytuje ¢lenskym $tatom financénii podporu nal opatrenia a investicie, ktoré su

zahrnuté do ich socidlno-klimatickych planov (d’alej len ,,plany*).

Opatrenia a investicie podporované z fondu su prospesné pre domacnosti, mikropodniky

a pouzivatel'ov dopravy, ktori su zranitel'ni a osobitne postihnuti zalenenim emisii
sklenikovych plynov z odvetvia budov a z odvetvia cestnej dopravy do rozsahu pdsobnosti
smernice 2003/87/ES, a to najmi pre domécnosti v energetickej chudobe alebo domdcnosti

v dopravnej chudobe.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. »energetickd chudoba® je nedostatoény pristup domdcnosti k zdakladnym
energetickym sluZbam, ktoré su zakladom prijatel’nej Zivotnej uirovne a prijatel’nej
urovne zdravia vrdatane primeraného tepla, chladenia, osvetlenia a elektrickej
energie pre spotrebice v relevantnom vnutrostatnom kontexte, existujucej socidlnej
politike a inych relevantnych politikdach;
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wdopravnda chudoba* je neschopnost’ alebo t’aZkosti jednotlivcov a domdcnosti
hradit’ naklady na sukromnu alebo verejnu dopravu, alebo ich nedostatocny ¢i
obmedzeny pristup k doprave potrebnej pre ich pristup k zakladnym socidlno-
ekonomickym sluZbam a Cinnostiam, a to s prihliadnutim na vnutrostatny

a priestorovy kontext;

3. ,odhadované celkové ndklady na plan* su odhadované celkové ndklady na opatrenia
a investicie zahrnuté VI plane;
4. ,finan¢nd alokacia“ je nenavratna finan¢na podpora v ramci fondu, ktora je
k dispozicii na pridelenie alebo ktora bola pridelena Clenskému Statu;
5. ,milnik* je kvalitativny vysledok usilia, pouzivany na meranie pokroku
dosahovaného pri plneni opatrenia alebo realizovani investicie;
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10.

»ciel* je kvantitativny vysledok usilia, pouzivany na meranie pokroku dosahovaného

pri plneni opatrenia alebo realizovani investicie;

»energia z obnovitel'nych zdrojov* je energia z obnovite'nych zdrojov podl'a
vymedzenia v ¢lanku 2 druhom pododseku bode 1 smernice Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/2001%5;

b[19

I ,,domacnost

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/170026;

je sukromna domacnost’ v zmysle ¢lanku 2 bodu 15 nariadenia

,mikropodnik® je podnik, ktory zamestnava menej ako 10 osdb a ktorého rocny obrat
alebo ro¢n4 suvaha nepresahuje 2 miliony EUR, ¢o sa vypocita v stlade s ¢lankami 3

az 6 prilohy I k nariadeniu Komisie (EU) &. 651/201427;

,»zranitelné domacnosti st domécnosti v energetickej chudobe alebo domacnosti
vratane domdcnosti s nizkymi a niz§imi strednymi prijmami, ktoré st vyznamne
zasiahnuté cenovymi vplyvmi zaclenenia emisii sklenikovych plynov z odvetvia
budov do rozsahu posobnosti smernice 2003/87/ES a ktoré nemaju prostriedky

na obnovu budov, ktoré obyvaju;

25

26

27

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore
vyuZzivania energie z obnovitelnych zdrojov (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 82).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1700 z 10. oktdbra 2019,
ktorym sa zavadza spolo¢ny ramec pre europske Statistiky o osobéach

a doméacnostiach na zéklade individualnych udajov zbieranych zo vzoriek, ktorym sa
menia nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 808/2004, (ES) ¢. 452/2008
a (ES) ¢. 1338/2008 a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) &. 1177/2003 a nariadenie Rady (ES) &. 577/98 (U. v. EU L 261 1, 14.10.2019,
s. 1).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych
kategorii pomoci za zlucCitelné s vntitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy
(U.v.EUL 187, 26.6.2014, s. 1).
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11. ,zranitel'né mikropodniky* st mikropodniky, ktoré st vyznamne zasiahnuté
I cenovymi vplyvmi zaclenenia emisii sklenikovych plynov z odvetvia budov alebo
z odvetvia cestnej dopravy do rozsahu pdsobnosti smernice 2003/87/ES a ktoré
na ucely svojej ¢innosti nemaju prostriedky bud’ na obnovu budov, ktoré obyvaju,
alebo na nakup vozidiel s nulovymi a nizkymi emisiami, alebo na prechod
na alternativne udriatel’né druhy dopravy vrdtane verejnej dopravy podl’a toho, ¢o

je relevantné;

12. »Zranitel'ni pouzivatelia dopravy* su jednotlivci a domdcnosti v dopravnej chudobe,
ako aj jednotlivci a domdcnosti vratane domacnosti s nizkymi a niz$imi strednymi
prijmami, ktoré st vyznamne zasiahnuté cenovymi vplyvmi zaclenenia emisii
sklenikovych plynov z odvetvia cestnej dopravy do rozsahu pdsobnosti smernice
2003/87/ES a ktoré nemaju prostriedky na nakup vozidiel s nulovymi a nizkymi

emisiami alebo na prechod na alternativne udrzatelné druhy dopravy vratane verejne;j

dopravyl ;

13. ,»obnova budov* je akykol’vek druh energetickej obnovy budov, ktorého ciel’om je
ZvySit’ energetickui hospoddrnost’ budov, ako je izolacia plasta budovy, teda stien,
strechy, podlahy a vymena okien, a instaldcia technickych systémov budov v sulade
so vSetkymi prisluSnymi vnutroStatnymi bezpecnostnymi normami vrdtane
prispevku k plneniu poZiadaviek na obnovu stanovenych v smernici Europskeho

parlamentu a Rady o energetickej hospoddrnosti budov (prepracované znenie);
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14.

15.

16.

17.

wtechnicky systém budovy* je technické vybavenie budovy alebo jednotky budovy
na vykurovanie priestoru, chladenie priestoru, vetranie, pripravu teplej uZitkovej
vody, automatizdaciu a riadenie budovy, vyrobu energie 7 obnovitel’nych zdrojov

na mieste a jej uskladriovanie alebo kombindcia takéhoto technického vybavenia

vrdatane tych systémov, ktoré vyuZivaju energiu 7 obnovitel’nych zdrojov;

waktivny odberatel’* je aktivny odberatel’ v zmysle Clanku 2 bodu 8 smernice

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/944°%;

»wobclianske energetické spolocenstvo* je obCianske energetické spolocenstvo

v zmysle ¢lanku 2 bodu 11 smernice (E U) 2019/944;

wkomunita vyrabajuca energiu 7 obnovitel’nych zdrojov* je komunita vyrabajuca
energiu 7 obnovitel’nych zdrojov v zmysle Elinku 2 bodu 16 smernice (EU)
2018/2001;

28

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/944 z 5. jiina 2019
o spolocnych pravidlich pre vniitorny trh s elektrinou a o zmene smernice
2012/27/EU (U. v. EU L 158, 14.6.2019, s. 125).
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18.

19.

wpartnerské obchodovanie s energiou 7 obnovitel’nych zdrojov* je partnerské
obchodovanie s energiou 7 obnovitel’nych zdrojov v zmysle ¢lanku 2 bodu 18

smernice (EU) 2018/2001;

wvozidlo s nulovymi a nizkymi emisiami* je vozidlo s nulovymi a nizkymi emisiami
v zmysle Clanku 3 ods. 1 pism. m) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) 2019/631°°.
Clanok 3

Ciele

Vseobecnym ciel'om fondu je prispiet k socidlne spravodlivému prechodu ku
klimatickej neutralite rieSenim socialnych vplyvov zaclenenia emisii sklenikovych
plynov z odvetvia budov a z odvetvia cestnej dopravy do rozsahu pdsobnosti smernice

2003/87/ES.

Osobitnymi ciel'mi fondu je podporovat’ zraniteI'né domécnosti, zranite'né
mikropodniky a zraniteI'nych pouzivatel'ov dopravy prostrednictvom doc¢asnej priame;j
podpory prijmu a prostrednictvom opatreni a investicii uréenych na zvysenie
energetickej efektivnosti budov, dekarbonizaciu vykurovania a chladenia budov, a to
aj prostrednictvom integracie vyroby a uskladriovania energie z obnovite'nych
zdrojov v budovach, a poskytovat’ lepsi pristup k mobilite a doprave s nulovymi

a nizkymi emisiami.

29

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/631 zo 17. aprila 2019,
ktorym sa stanovujii emisné normy CO: pre nové osobné vozidla a nové lahké
uzitkové vozidla a ktorym sa zrusSuju nariadenia (ES) ¢. 443/2009 a (E U)

¢ 5102011 (U. v. EUL 111, 25.4.2019, s. 13).
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KAPITOLA II

SOCIALNO-KLIMATICKE PLANY

Clanok 4
Socialno-klimatické plany

1. Kazdy ¢lensky stat predlozi Komisii svoj plénl . Plan obsahuje uceleny subor
existujucich alebo novych vnutrostdtnych opatreni a investicii na rieSenie vplyvu
stanovovania cien uhlika na zranitel'né domécnosti, zranitel'né mikropodniky
a zraniteI'nych pouzivatel'ov dopravy s cielom zabezpecit’ cenovo dostupné
vykurovanie, chladenie a mobilitu a zaroven doplnit’ a zrychlit’ opatrenia potrebné

na splnenie cielov Unie v oblasti klimy.

2. KaZdy clensky Stat zabezpeci sulad medzi svojim planom a svojim aktualizovanym
integrovanym ndrodnym energetickym a klimatickym planom uvedenym v ¢lanku

14 ods. 2 nariadenia (E U) 2018/1999.

3. Plan moze zahfiiat’ vnltrostatne opatrenia poskytujuce do€asna priamu podporu
prijmu pre zraniteI'né domacnosti al zraniteI'nych pouzivatel'ov dopravy s cielom
znizit’ dosah zvySenia cien fosilnych paliv, ktoré vyplyva zo zaclenenia emisii
sklenikovych plynov z odvetvia budov a z odvetvia cestnej dopravy do rozsahu

posobnosti smernice 2003/87/ES.
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4. Plan zahfiia vnutrostatne a v relevantnych pripadoch miestne a regiondlne

opatrenia a investicie v sulade s ¢lankom 8 na Gcely:

a) I obnovy budov al dekarbonizacie vykurovania a chladenia budov vratane

integracie vyroby a uskladiovania energie z obnovitelnych zdrojov;

b) I intenzivnejSieho vyuZzivania mobility a dopravy s nulovymi a nizkymi

emisiami.

5. Ak ¢Elensky Stat uz zaviedol narodny systém obchodovania s emisiami pre odvetvie
budov a odvetvie cestnej dopravy alebo uhlikovu daii, zavedené vnutrostitne
opatrenia na zmiernenie socidlnych vplyvov a vyziev sa mozZu zahrnut’ do planu

za predpokladu, Ze su v sulade s tymto nariadenim.

Clinok 5

Verejna konzultacia

L Kazdy Clensky Stat predloZi Komisii plan po verejnej konzultdcii s miestnymi
a regiondlnymi organmi, zdastupcami hospoddrskych a socidalnych partnerov,
prislusnymi organizdaciami obcianskej spolocnosti, mladeZnickymi organizdaciami
a inymi zainteresovanymi stranami. KaZdy Clensky Stat uskutocni uvedenu
konzultaciu v sulade s poZiadavkami uvedenymi v ¢lanku 10 nariadenia (E U)

2018/1999 a v sulade s vnutroStatnym pravnym ramcom daného clenského Statu.
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2. Kazdy Clensky Stat zahrnie do svojho planu suhrn:
a)  konzultacie uskutocnenej podl’a odseku 1; a

b)  toho, ako sa prispevok zainteresovanych strdan, ktoré sa zucastnili

na konzultdcii, odraZa v plane.

3. Komisia na ucely ¢lanku 16 ods. 3 posudi, ¢i bol plan vypracovany po konzultdcii

so zainteresovanymi stranami v sulade s odsekom 1 tohto clanku.

4. Komisia podporuje clenské Staty poskytovanim prikladov osvedcéenych postupov

konzultacii o planoch v sulade s clankom 6 ods. 4.

Clanok 6
Obsah socidlno-klimatickych planov
1. V planoch sa stanovuju I tieto prvky:

a)  konkrétne opatrenia a investicie v sulade s ¢ldnkami 4 a 8 na znizenie G¢inkov
uvedenych v pismene d) tohto odseku spolu s vysvetlenim, ako by uvedené
opatrenia a investicie u¢inne prispievali k dosiahnutiu cielov stanovenych
v ¢lanku 3 v rdmci celkového stanovovania prisluSnych I politik ¢lenského

Statu;

b)  vrelevantnych pripadoch konkrétne, vzdjomne sudriné a posilnené
sprievodné opatrenia I na realizdciu opatreni a investicii a znizenie uc¢inkov

uvedenych v pismene d) I ;
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d)

informdcie o existujuicom alebo planovanom financovani opatreni

a investicii 7 inych zdrojov Unie, medzindrodnych, verejnych alebo

v relevantnom pripade sukromnych zdrojov, ktorymi sa prispieva

na opatrenia a investicie uvedené v plane, vratane informdcii o docasnej

priamej podpore prijmu;

odhad pravdepodobnych uc¢inkov zvySenia cien vyplyvajiceho zo zaclenenia
emisii sklenikovych plynov z odvetvia budov a 7 odvetvia cestnej dopravy

do rozsahu pésobnosti smernice 2003/87/ES na domdcnosti, najmé na vyskyt
energetickej chudoby a dopravnej chudoby, a na mikropodniky; tieto ucinky
sa maju analyzovat’ na prisluSnej izemnej Grovni vymedzenej kaZdym
¢lenskym Stdatom, pricom sa zohl'adnia ndrodné Specifika a prvky, ako je
pristup k verejnej doprave a zakladnym sluzbam, a identifikuju sa najviac

postihnuté oblasti I ;

odhadovany pocet a identifikdcia zranitel’nych domdcnosti, zranitel’nych

mikropodnikov a zranitel’nych pouZivatel’ov dopravy;

vysvetlenie, ako sa maju vymedzenia energetickej chudoby a dopravnej

chudoby uplatitiovat’ na vrutroStdatnej urovni;
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g)

h)

3

ak sa v plane stanovuju opatrenia podl'a ¢lanku 4 ods. 3, kritéria

na identifikaciu opravnenych kone¢nych prijemcov, planovana lehota pre
dotknuté opatrenia a ich odévodnenie na zaklade kvantitativneho odhadu

a kvalitativneho vysvetlenia toho, ako podl'a ocakavani uvedené opatrenia
znizia energeticktl chudobu, dopravnu chudobu a zranitel'nost’ domacnosti I

v suvislosti so zvySenim cien cestnej dopravy a vykurovacich paliv;

planované milniky, ciele a orientacny komplexny harmonogram vykondvania

opatreni a investicii, ktoré sa maju dokoncit’ do 31. jula 2032;

v pripade potreby harmonogram postupného zniZovania podpory pre vozidla

s nizkymi emisiami;

odhadované celkové néklady na plan podlozené nalezitym I odovodnenim
a vysvetleniami, ako s# v sulade so zasadou nakladovej efektivnosti a imerné

ocakavanému vplyvu planu;
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k)

D

planovany narodny prispevok na odhadované celkové naklady na plan

vypocitany v stlade s ¢lankom 15;

s vynimkou opatreni uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3 vysvetlenie, ako sa v plane
zabezpecuje, aby zZiadne z opatreni ani investicii nespdsobili vyznamné
narusenie plnenia environmentalnych ciel'ov v zmysle ¢lanku 17 nariadenia

(EU) 2020/852;

opatrenia na u¢inné monitorovanie a vykonavanie planu zo strany dotknutého
¢lenského $tatu, najmi navrhovanych milnikov a cielov, relevantné spoloéné
ukazovatele uvedené v prilohe 1V, a ak Ziadny z tychto ukazovatel’ov nie je
pre konkrétne opatrenie alebo investiciu relevantny, dopliiujice individudlne

ukazovatele navrhnuté dotknutym clenskym Statom;
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P

q

na ucely pripravy, a ak je to mozné, na ucely vykondvania planu, zhrnutie

procesu verejnej konzultacie uvedeného v clanku 5;

vysvetlenie systému ¢lenského Statu na predchadzanie podvodu, korupcii
a konfliktom zaujmov, ich odhalovanie a napravu pri vyuzivani financnej
alokdcie poskytnutej v ramci fondu a opatreni zameranych na zabranenie

dvojitému financovaniu z fondu a inych programov Unie;

ak je to vhodné a relevantné, vysvetlenie, ako sa v plane zohladnili
geografické Specifika, ako su ostrovy, najvzdialenejSie regiony a uzemia,
vidiecke oblasti alebo vzdialené regiony, menej pristupné periférie, horské

oblasti &i zaostdvajuce oblasti;

ak je to relevantné, vysvetlenie, ako sa opatrenia a investicie zameriavaju

na rieSenie rodovej nerovnosti.

7978/23

rb/KG/mf
GIP.INST

44
SK



2. Plan moZe zahviat’ opatrenia technickej pomoci potrebné na ucinnu sprdavu
a vykondvanie opatreni a investicii.
3. Plan musi byt’ v stllade s informaciami a zavézkami ¢lenského Statu v rdmci:
a)  akéného planu na realizaciu Eurdpskeho piliera socialnych prav; I
b)  jeho programov politiky stdrznosti podl'a nariadenia (EU) 2021/1060;
¢) jeho planu obnovy a odolnosti podl'a nariadenia (EU) 2021/241;
d)  jeho planu obnovy budov podl'a smernice Eurdépskeho parlamentu a Rady
o energetickej hospodarnosti budov (prepracované znenie);
e) jeho aktualizovaného integrovaného narodného energetického a klimatického
planu podra nariadenia (EU) 2018/1999; a
f)  jeho planov spravodlivej transformacie #zemia podla nariadenia (EU)
2021/1056.
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Pocas pripravy planov Komisia zorganizuje vymenu osvedc¢enych postupov, ktord
sa bude okrem iného tykat’ ndakladovo efektivnych opatreni a investicii, ktoré sa
majii do planov zahrnit’. Clenské $taty mozu I poziadat’ o technickt podporu

v ramci Eurdpskeho nastroja miestnej pomoci v oblasti energie (ELENA) zriadené¢ho
dohodou medzi Komisiou a Eur6pskou investi¢nou bankou v roku 2009 alebo

v ramci Nastroja technickej podpory zriadeného nariadenim Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2021/2403°.

Na ucely odseku 1 pism. 1) tohto ¢lanku Komisia poskytne ¢lenskym Statom
technické usmernenia prispdsobené rozsahu pdsobnosti fondu, ktoré sa tykaju stiladu
opatreni a investicii so zasadou ,,vyrazne nenarusit* v zmysle ¢lanku 17 nariadenia

(EU) 2020/852.

30

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/240 z 10. februara 2021,
ktorym sa zriad'uje Néstroj technickej podpory (U. v. EU L 57, 18.2.2021, s. 1).
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S ciel’om pomaoct’ Clenskym Statom pri poskytovani informadcii uvedenych v odseku
1 pism. d) tohto clanku Komisia poskytne spolocnu hodnotu, ktora ma sluZit’ ako
odhad ceny uhlika vyplyvajucej zo zaclenenia emisii sklenikovych plynov z odvetvia
budov, 7 odvetvia cestnej dopravy a d’alSich odvetvi do rozsahu posobnosti

smernice 2003/87/ES.

7. Kazdy ¢lensky Stat pouziva pre plan vzor stanoveny v prilohe V.
KAPITOLA III
PODPORA Z FONDU NA SOCIALNO-KLIMATICKE PLANY
Clanok 7
Zasady, ktorymi sa riadi fond I

1. Z fondu sa poskytuje financna podpora ¢lenskym Statom na financovanie opatreni

a investicii stanovenych v ich planoch.
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Vyplatenie finan¢nej podpory podla odseku 1 tohto ¢lanku kazdému ¢lenskému Statu
je podmienené tym, ze dany ¢lensky Stat dosiahne mil'niky a ciele, pokial’ ide

o opatrenia a investicie v sulade s ¢lankom 8 tohto nariadenia. Uvedené milniky

a ciele musia byt’ zlugitelné s cielmi Unie v oblasti klimy, ako aj s ciel’om

stanovenym v nariadeni (EU) 2021/1119 a musia zahfiat’ najmé:
a)  energeticku efektivnost’;

b)  obnovu budov;

c)  mobilitu a dopravu s nulovymi a nizkymi emisiami;

d)  zniZenie emisii sklenikovych plynov;

e)  znizZenie poctu zranitelnych domacnosti, najma domdacnosti v energeticke;

chudobe, zranitenych mikropodnikov a zranite'nych pouzivatel'ov dopravy I .

Z fondu sa podporuju len opatrenia a investicie, ktoré s v stlade so zasadou

,.vyrazne nenaruiit“ v zmysle ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2020/852.

Opatreniami a investiciami podporovanymi z fondu sa zniZuje zavislost’
od fosilnych paliv a v relevantnych pripadoch sa nimi prispieva k vykondvaniu
Eurdpskeho piliera socialnych prav, ako aj k udriatel’nym a kvalitnym pracovnym

miestam v oblastiach, na ktoré sa vzt’ahuju opatrenia a investicie fondu.
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Clanok 8

Opravnené opatrenia a investicie, ktoré sa maji zahrnit’ do I socialno-klimatickych planov

Clenské $taty mozu do odhadovanych celkovych néikladov na pldn zahrntt tieto
opatrenia a investicie s trvalym vplyvom za predpokladu, Ze sui zamerané
predovSetkym na zranitel’'né domdcnosti, zranitel’né mikropodniky alebo

granitel’nych pouZivatel’ov dopravy a Ze su urcéené na:

a)  podporu obnovy budov, najmé v pripade zraniteI'nych domacnosti
a zraniteI'nych mikropodnikov, ktoré vyuZzivaju budovy s najhorSou
hospodérnostou, a to aj pokial’ ide o0 ndjomnikov a Pudi Zijucich v socidlnych

bytoch;

b)  podporu pristupu k cenovo dostupnému energeticky efektivnemu byvaniu

vrdtane socidalneho byvania;
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c) prispievanie k dekarbonizacii vykurovania a chladenia budov a varenia v nich,
napriklad prostrednictvom elektrifikacie, a to zabezpecovanim pristupu
k cenovo dostupnym a energeticky ucinnym systémom a integraciou vyroby
a uskladiiovania energie z obnovitel'nych zdrojov, a to aj prostrednictvom
komunit vyrabajucich energiu z obnovitel’nych zdrojov, obcianskych
energetickych spolocenstiev a d’al§ich aktivnych odberatel’ov s ciel’om
podporit’ vyuZivanie vlastnej spotreby energie 7 obnovitel’nych zdrojov, ako je
spolocné vyuZivanie energie 7 obnovitel’nych zdrojov a partnerské
obchodovanie s energiou z obnovitel’nych zdrojov, pripojenie k inteligentnym
siet’am a siet’am dial’kového vykurovania, co prispieva k dosiahnutiu Gspor

energie alebo k zniZovaniu energetickej chudoby;

d)  poskytovanie cielenych, pristupnych a cenovo dostupnych informdcii,
vzdelavania, osvety a poradenstva o nakladovo efektivnych opatreniach
a investicidach, dostupnej podpore obnovy budov a energetickej efektivnosti,

ako aj udriatelnych a cenovo dostupnych alternativach mobility a dopravy;

e) podporu verejnych a sukromnych subjektov vrdtane poskytovatel’ ov
socidalneho byvania, najmdi verejno-sukromnych druZstiev, pri vyvoji
a poskytovani cenovo dostupnych rieseni v oblasti energetickej efektivnosti I

a vhodnych finanénych nastrojov v stilade so socidlnymi ciel'mi fondu;

7978/23 rb/KG/mf 50
GIP.INST SK



g)

poskytnutie pristupu k vozidlam s nulovymi a nizkymi emisiami a bicyklom,
a to pri zachovani technologickej neutrality, vratane finan¢nej podpory

alebo fiskéalnych stimulov na ich nakup, ako aj na rozvoj primeranej verejnej
a sutkromnej infrastruktury, najmd, ak je to relevantné z hladiska nakupu
vozidiel s nulovymi a nizkymi emisiami, infrastruktury na nabijanie

a doplnanie paliva a rozvoja trhu s ojazdenymi vozidlami s nulovymi
emisiami; ¢lenské Staty sa usiluju zabezpecit’, aby sa v pripade, Ze vozidla

s nulovymi emisiami predstavuju cenovo dostupné a realizovatel’né rieSenie,

v planoch uprednostiiovala podpora takychto vozidiel;

stimulovanie vyuZivania cenovo dostupnej a pristupnej verejnej dopravy
a podporu siikromnych a verejnych subjektov vratane druZstiev pri rozvoji
a poskytovani udrzateI'nej mobility na poziadanie, sluzieb spolocnej mobility

a moZnosti aktivnej mobility.
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Clenské $tity mézu do odhadovanych celkovych nikladov na pliny zahrnit’
ndaklady na opatrenia na poskytovanie priamej podpory prijmu zranitel’nym
domdcnostiam a zranitel’nym pouZivatel'om dopravy s ciel’om zniZit’ vplyv zvySenia
cien cestnej dopravy a vykurovacich paliv. Takdto podpora je docasna a postupne
sa znituje. Clenské $tity mosu poskytovat’ docasnii priamu podporu prijmu, ak ich
plany obsahuju opatrenia alebo investicie zamerané na tieto zranitel’né
domacnosti a zranitel’nych pouZivatel’ov dopravy v sulade s ¢lankom 8 ods. 1 tohto
nariadenia. Takdto podpora sa obmedzuje na priamy vplyv zahrnutia emisii
sklenikovych plynov 7 odvetvia budov a 7 odvetvia cestnej dopravy do rozsahu
posobnosti smernice 2003/87/ES. Naklady na opatrenia na poskytovanie docasnej
priamej podpory prijmu nesmu predstavovat’ viac ako 37,5 % odhadovanych
celkovych nakladov na plan, ako sa uvadza v ¢lanku 6 ods. 1 pism. j) tohto

nariadenia.

Clenské $tity mézu do odhadovanych celkovych nikladov na plany zahrnit’
naklady na technicku pomoc na pokrytie vydavkov suvisiacich s ¢innost’ami
odbornej pripravy, programovania, monitorovania, kontroly, auditu a hodnotenia,
ktoré su potrebné na riadenie fondu a dosiahnutie jeho ciel’ov, napriklad vydavkov
na Studie, informacné technologie, verejné konzultdcie so zainteresovanymi
stranami a informacné a komunikacné ¢innosti. Naklady na takuto technicku
pomoc predstavuju najviac 2,5 % odhadovanych celkovych nakladov na plan, ako

sa uvadza v ¢lanku 6 ods. 1 pism. j).
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Clanok 9

Prenesenie vyhod na domacnosti, mikropodniky a pouzivatel'ov dopravy

Clenské §taty mozu do pldnov zahrut podporu poskytovanu prostrednictvom iného

verejného alebo sukromného subjektu, nez st zranitelné domécnosti, zraniteI'né
mikropodniky a zranitel'ni pouZivatelia dopravy, za predpokladu, Ze tieto subjekty
vykonévaju opatrenia a investicie, ktoré su v konecnom dosledku prospesné pre
zranite'né domacnosti, zranitelné mikropodniky alebo zranite'nych pouzivatel'ov

dopravy.

Clenské §taty poskytnil potrebné zakonné a zmluvné zaruky na zabezpeéenie toho,
aby sa cela vyhoda preniesla na zranitel’né domacnosti, granitel’né mikropodniky

alebo zranitel’nych pouzivatelov dopravy.
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Clanok 10
Zdroje fondu

V sulade s ¢lankom 10a ods. 8b a Clankom 30d ods. 3 a 4 smernice 2003/87/ES sa
na implementaciu fondu v obdobi od 1. janudra 2026 do 31. decembra 2032
poskytne maximdalna suma 65 000 000 000 EUR v beznych cendch. Uvedena suma
predstavuje vonkajsie pripisané prijmy na ticely éldanku 21 ods. 5 nariadenia (EU,
Euratom) 2018/1046 bez toho, aby bol dotknuty clanok 30d ods. 4 Siesty pododsek
smernice 2003/87/ES.

Rocné sumy pridelené fondu v ramci maximadlnej sumy stanovenej v prvom
pododseku tohto odseku nesmu presiahnut’ sumy uvedené v clanku 30d ods. 4

Stvrtom pododseku smernice 2003/87/ES.

Ak sa systém obchodovania s emisiami zriadeny v sulade s kapitolou IVa smernice
2003/87/ES odloZi do roku 2028 podl’a ¢lanku 30k uvedenej smernice, predstavuje
maximdlna suma, ktord sa ma spristupnit’ fondu, 54 600 000 000 EUR a rocné
sumy pridelené fondu nesmu presiahnut’ prislusné sumy uvedené v ¢lanku 30d

ods. 4 piatom pododseku smernice 2003/87/ES.
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Odchylne od clanku 22 ods. 2 nariadenia (E U, Euratom) 2018/1046 a bez toho,
aby bol dotknuty ¢lanok 19 tohto nariadenia, sa viazané rozpoctové prostriedky
pokryvajuce prisluSni maximdlnu sumu uvedenu v odseku 1 tohto ¢lanku
spristupnia automaticky na zaciatku kazdého rozpoctového roka pocnic

1. janudrom 2026 az do vySky prislusnych uplatnitel’nych rocnych sum uvedenych

v odseku 1 druhom a tret’ om pododseku.

Zo sum uvedenych v odseku 1 sa mézu kryt’ aj vydavky stvisiace s pripravnymi,
monitorovacimi, kontrolnymi, auditorskymi a hodnotiacimi ¢innost’ami, ktoré si
vyzaduje riadenie fondu a plnenie jeho ciel'ov, najma so Studiami, stretnutiami
expertov, konzultdciami so zainteresovanymi stranami, informac¢nymi

a komunika¢nymi akciami vratane osvetovych akcii a institucionalnej komunikécie
o politickych prioritach Unie, pokial suvisia s cielmi tohto nariadenia, vydavky
spojené so sietami informacnych technoldgii zameranymi na spracovanie a vymenu
informadcii, vydavky spojené s institucionalnymi nastrojmi informa¢nych technologit,
ako aj vSetky d’al$ie vydavky na technicku a administrativnu pomoc, ktoré¢ Komisii
vznikaju na ucely riadenia fondu. Vydavky mézu pokryvat’ aj ndklady na iné
podporné ¢innosti, ako je kontrola kvality a monitorovanie projektov na mieste,

a ndklady na partnerské poradenstvo a expertov na ucely postudenia a vykonavania

opravnenych akcii.
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Clénok 11
Zdroje z programov so zdielanym riadenim a do takychto programov a vyuzitie zdrojov

1. Na ziadost’ ¢lenskych §tatov mozno do fondu previest’ zdroje, ktoré boli ¢lenskym
Statom pridelené v rdmci zdiel'aného riadenia, za podmienok stanovenych
v prislugnych ustanoveniach nariadenia (EU) 2021/1060. Komisia implementuje
uvedené zdroje priamo v stlade s ¢lankom 62 ods. 1 prvym pododsekom pism. a)
nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046. Tieto zdroje sa pouzija vyluéne v prospech

dotknutého ¢lenského Statu.

2. Clenské staty mézu vo svojich planoch predloZenych v silade s élankom 4 ods. 1
tohto nariadenia poZiadat’ o prevod najviac 15 % ich maximalnej roCnej financnej
alokdcie do fondov v ramci zdiel'aného riadenia stanovenych v nariadeni (EU)
2021/1060. Z prevedenych zdrojov sa financuju opatrenia a investicie uvedené
v Clanku 8 tohto nariadenia, pricom sa implementuju v sulade s pravidlami fondov,
do ktorych sa dané zdroje previdzajii. Clenské Stdty previdzaji zdroje
prostrednictvom zmeny jedného alebo viacerych programov s vynimkou programov
v ramci ciel’a Europska uzemna spoluprdaca (Interreg) v sulade s clankom 26a
nariadenia (EU) 2021/1060 a implementujii sa v siilade s pravidlami stanovenymi

v uvedenom nariadeni a pravidlami fondov, do ktorych sa zdroje prevadzaju.
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Clenské $taty mozu poverit’ riadiace organy I programov politiky sudrznosti podla
nariadenia (EU) 2021/1060 vykonavanim opatreni a investicii, v pripade ktorych sa
vyuziva fond, ak je to vhodné vzhl'adom na synergie s uvedenymi programami
politiky sudrznosti a v stilade s ciePmi fondu. Clenské §taty uveda vo svojich planoch
svoj zamer poverit’ uvedené organy. V takychto pripadoch sa existujiice systémy
riadenia a kontroly zavedené Clenskymi Statmi a oznamené Komisii povaZuju

za systémy spliiajiice pofiadavky tohto nariadenia.

Clenské $taty mozu do svojich planov ako &ast’ odhadovanych celkovych nakladov
zahrnit platby za dodatoénii technicka podporu podl’a ¢lanku 7 nariadenia (EU)
2021/240 a vysku petiazného prispevku na tcely zlozky v zodpovednosti ¢lenskych
$tatov podla prislusnych ustanoveni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/5233!. Uvedené naklady nesmu presiahnut’ 4 % maximalnej finanénej alokacie
na plan a prislusné opatrenia stanovené v pldne musia byt’ v stilade s tymto

nariadenim.

31

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 z 24. marca 2021, ktorym
sa zriad'uje Program InvestEU, a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/1017 (U. v.
EU L 107, 26.3.2021, s. 30).
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Clanok 12

Implementacia

Fond implementuje Komisia v ramci priameho riadenia v sulade s prisluSnymi pravidlami
prijatymi podl'a ¢lanku 322 ZFEU, najmi s nariadenim (EU, Euratom) 2018/1046
a s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092 o vSeobecnom

reZime podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie.

Clénok 13
Doplnkovost’ a doplnkové financovanie

1. Podpora v ramci fondu dopiia podporu poskytovant v ramei inych fondov,
programov a nastrojov Unie. Opatrenia a investicie podporované v ramci fondu
mozu ziskat’ podporu z inych fondov, programov a nastrojov Unie za predpokladu,

ze takato podpora nepokryva rovnaké naklady.

2. Podpora z fondu vrdtane docasnej priamej podpory prijmu uvedenej v ¢lanku 4

ods. 3 je doplnkova a nenahradza opakujice sa vnutrostatne rozpoctové vydavky.

3. V pripade technickej pomoci ¢lenskym Statom sa administrativne naklady priamo
spojené s vykondvanim planu nepovazZuju za opakujiice sa vnutroStdatne rozpoctové

vydavky.
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Clanok 14
Maximalna finan¢na alokacia

l. Maximalna finan¢nd alokacia sa vypocita pre kazdy ¢lensky Stat v sulade s clankom

10 a ako sa uvadza v prilohdch I a IL.
2. Na vykonavanie svojho planu méze kazdy ¢lensky stat predlozit’ ziadost’ az do vysky
svojej maximalnej finan¢nej alokacie.
Clénok 15
Narodny prispevok na odhadované celkové néklady

Clenské $taty prispievaji prinajmensom do vy3ky 25 % odhadovanych celkovych nakladov

na svoje plany.
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Clanok 16
Posudenie Komisiou

l. Komisia posudi plan a v relevantnom pripade akikol'vek zmenu uvedeného planu
predlozenu zo strany ¢lenského $tatu v sulade s ¢lankom 18 z hl'adiska stladu
s tymto nariadenim. Pri vykonadvani uvedeného posudenia Komisia kond v uzke;j
spolupraci s dotknutym c¢lenskym Statom. Komisia moze predlozit’ pripomienky
alebo poziadat’ o dodato¢né informacie do dvoch mesiacov od datumu predloZenia
pldnu zo strany Elenského Statu. Clensky §tat poskytne pozadované dodatoéné
informdcie a v pripade potreby moze plan prepracovat’, a to aj po jeho predlozeni.
Clensky $tat a Komisia sa mozu dohodnut’ na predizeni lehoty na posudenie

o primerané obdobie, ak je to potrebné.

2. Komisia posiidi, & prevody pofadované v silade s élankom 11 spliiaji ciele tohto
nariadenia.
3. Komisia posudi relevantnost’, uCinnost’, efektivnost’ a koherentnost’ planu

s prihliadnutim na osobitné vyzvy a finanénu alokdciu clenského Statu takto:

a)  naucely posudenia relevantnosti Komisia zohl'adni tieto kritéria:
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1) ¢i plan predstavuje primeranu reakciu na I socidlny vplyv a vyzvy,
ktorym celia zranitelné domdacnosti, zranitené mikropodniky
a zranitel'ni pouzivatelia dopravy v dotknutom ¢lenskom State v dosledku
zahrnutia emisii sklenikovych plynov 7 odvetvia budov a z odvetvia
cestnej dopravy do rozsahu posobnosti smernice 2003/87/ES, a to najma
domacnosti v energetickej chudobe alebo domdcnosti v dopravnej
chudobe, s ndlezitym zohl'adnenim vyziev identifikovanych
v posudeniach Komisie tykajuacich sa aktualizécie integrovaného
narodného energetického a klimatického planu dotknutého ¢lenského
Statu a jeho pokroku podla ¢lanku 9 ods. 3 a ¢lankov 13 a 29 nariadenia
(EU) 2018/1999, ako aj v odporacaniach Komisie ¢lenskym $tatom
vydanych podl'a &lanku 34 nariadenia (EU) 2018/1999 vzhladom na ciele
Unie v oblasti klimy a energetiky do roku 2030 a na dlhodoby ciel

klimatickej neutrality v Unii najneskor do roku 2050;

i1)  ¢i sa ocakava, Ze sa planom zabezpeci, aby opatrenia a investicie
zahrnuté do planu vyrazne nenaru$ovali plnenie environmentalnych
cielov v zmysle ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2020/852, a ¢i plan poméZe

zniZit’ zavislost’ od fosilnych paliv;,

ii1) €1 plan obsahuje opatrenia a investicie, ktoré prispievaju k zelenej
transformadcii vratane rieSenia socidlnych vplyvov a vyziev, ktoré z nej
vyplyvaji, a najmi k dosiahnutiu ciefov Unie v oblasti klimy
a energetiky do roku 2030, ako aj dlhodobého ciel’a klimatickej
neutrality v Unii najneskér do roku 2050 a milnikov stratégie Unie pre

udrzatel'nt a inteligentni mobilitu do roku 2030;
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b)  naucely posudenia ucinnosti Komisia zohl'adni tieto kritéria:

i)

¢i sa oc¢akava, ze plan bude mat’ v ¢lenskom State trvaly vplyv

v suvislosti s vyzvami, ktorymi sa uvedeny plan zaobera, a to v sulade
s ciel'mi Unie v oblasti klimy a energetiky do roku 2030 a dlhodobym
ciel’om klimatickej neutrality v Unii najneskér do roku 2050, a najmi
na zranite'né domdacnosti, zranitel'né mikropodniky a zraniteI'nych
pouzivatel'ov dopravy, a to najmé domacnosti v energetickej chudobe

alebo domacnosti v dopravnej chudobe;

¢i sa oCakava, Ze opatrenia navrhnuté zo strany clenského Statu
zabezpecia u¢inné monitorovanie a vykonavanie planu vratane
planovaného harmonogramu, mil'nikov a cielov a stvisiacich

ukazovatelov;
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ii1)  Ci s opatrenia a investicie navrhované zo strany ¢lenského Statu
konzistentné a v stilade s poziadavkami smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady o energetickej efektivnosti (prepracované znenie), smernice (EU)
2018/2001, nariadenia Europskeho parlamentu a Rady o zavadzani
infrastruktury pre alternativne paliva a o zruSeni smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/94/EU, smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2009/33% a smernice 2010/31/EU; a

iv)  Ci opatrenia a investicie navrhnuté Clenskym Statom podporuju
komplementaritu, synergiu, koherentnost’ a konzistentnost’ s ndstrojmi

Unie uvedenymi v Elinku 6 ods. 3;

32

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/33/ES z 23. aprila 2009 o podpore
ekologickych a energeticky uspornych vozidiel cestnej dopravy (U. v. EU L 120,
15.5.2009, s. 5).
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d)

na ucely posudenia efektivnosti Komisia zohl'adni tieto kritéria:

1)  ¢ije oddvodnenie vysky odhadovanych celkovych nakladov na plan
predlozené zo strany ¢lenského Statu odévodnené, realistické, v sulade
so zasadou nakladovej efektivnosti a imerné oCakavanému

vnutroStatnemu environmentalnemu a socialnemu vplyvu, a to aj

s ohPadom na narodné Specifika, ktoré by mohli mat’ vplyv na ndaklady

uvedené v plane;

i1)  Cisaocakava, ze opatreniami navrhnutymi zo strany clenského Statu
sa pri vyuzivani financnej alokdcie poskytovanej v ramci fondu bude
predchadzat’ korupcii, podvodom a konfliktom zdujmov a budu sa
odhalovat’ a napravat, a to vratane opatreni zameranych na zabranenie

dvojitému financovaniu z fondu a I inych programov Unie;

ii1) ¢ su milniky a ciele navrhnuté zo strany ¢lenského Statu efektivne

z hl'adiska rozsahu posobnosti, ciel'ov a opravnenych akcii fondu;

I na ucely posudenia sudrznosti Komisia zohl'adni, ¢i plan obsahuje opatrenia

a investicie, ktoré predstavuju koherentné akcie.
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Clanok 17

Rozhodnutie Komisie

l. Na zéklade posudenia vykonaného v stlade s ¢clankom 16 rozhodne Komisia o plane

¢lenského Statu prostrednictvom vykonavacieho aktu najneskor péit’ mesiacov

od datumu predloZenia uvedeného planu podla ¢lanku 4 ods. 1 tohto nariadenia. I

2. Ak je postdenie planu zo strany Komisie kladné, ve vykondvacom akte uvedenom

v odseku 1 sa stanovia:

a)

b)

d)

opatrenia a investicie, ktoré ma vykonat ¢lensky §tat, vySka odhadovanych

celkovych nakladov na plan a mil'niky a ciele;

maximalna finan¢nd alokacia pridelena v sulade s ¢lankom 14 ods. 1, ktora
sa ma vyplatit’ v splatkach v sulade s ¢lankom 20 vtedy, ked’ Clensky Stat
uspokojivo dosiahne prislusné mil'niky a ciele urené v stvislosti

s vykonavanim planu I ;
narodny prispevok;

podrobnosti a harmonogram monitorovania a vykonavania planu
v relevantnych pripadoch vratane opatreni potrebnych na dosiahnutie stiladu

s ¢lankom 21;

prislusné ukazovatele tykajiuce sa dosahovania planovanych mil'nikov

acielov; a

opatrenia na zabezpecenie toho, aby Komisia mala I pristup

k podkladovym relevantnym tidajom.
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Maximalna tinan¢na alokacia uvedena v odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku sa urci

na zaklade odhadovanych celkovych nédkladov na plan navrhnuty zo strany ¢lenského

Statu, a to na zéklade postudenia podl’a kritérii stanovenych v ¢lanku 16 ods. 3. I

Vyska maximadlnej financnej alokacie uvedenej v odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku sa

stanovuje takto:

a)

b)

ak plan uspokojivo spiiia kritéria stanovené v &lanku 16 ods. 3 a vyska
odhadovanych celkovych nadkladov na pldn po odpocitani narodného prispevku
sa rovna maximalnej finan¢nej alokécii pre dany ¢lensky Stat podla ¢lanku 14
ods. 1 alebo je vyssia, potom sa finan¢na alokacia vyclenena pre ¢lensky Stat
rovna celkovej vyske maximalnej finanénej alokacie uvedenej v ¢lanku 14

ods. 1;

ak plan uspokojivo spifia kritéria stanovené v ¢lanku 16 ods. 3 a vyska
odhadovanych celkovych nédkladov na pldn po odpocitani narodného prispevku
je niz8ia ako maximalna finan¢nad alokécia pre dany ¢lensky $tat podl'a ¢lanku
14 ods. 1, potom sa finan¢na alokécia vyclenena pre ¢lensky Stat rovna vyske
odhadovanych celkovych nadkladov na pldn po odpocitani narodného

prispevku;

ak plan uspokojivo spiiia kritéria stanovené v ¢lanku 16 ods. 3, ale posadenim
sa zistia nedostatky v systémoch vnutornej kontroly, méze Komisia
od ¢lenského Statu pozadovat’, aby pred prvou platbou zaclenil do planu

dodatocné opatrenia na odstrdanenie tychto nedostatkov a realizoval ich;
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d)  ak plan uspokojivo nespliiia kritéria stanovené v ¢lanku 16 ods. 3, nevyéleni sa

¢lenskému Statu Ziadna finanéna alokacia.

Ak je postdenie planu zo strany Komisie negativne, uvedu sa v rozhodnuti
uvedenom v odseku 1 dévody tohto negativneho postdenia. Clensky $tat po

zohl'adneni postidenia Komisie opédtovne predlozi plan.

Clanok 18
Zmena socialno-klimatickych planov

Ak uz Clensky $tat uz nemodze splnit’ plan vratane prislusnych milnikov a ciel'ov
alebo je ho potrebné podstatne upravit’, ¢i uz Gplne, alebo ¢iasto¢ne, z ddvodu
objektivnych okolnosti, predovsetkym z dévodu skuto¢nych priamych ucinkov
zahrnutia emisii sklenikovych plynov 7z odvetvia budov a odvetvia cestnej dopravy
do rozsahu pésobnosti smernice 2003/87/ES, predloZi dotknuty ¢lensky Stat Komisii
zmeneny plan na ucely zahrnutia potrebnych a riadne odévodnenych zmien. Clenské
Staty mozu v sulade s clankom 11 ods. 4 poziadat’ o technicku podporu na pripravu

zmeneného planu.
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Komisia posudi zmeneny plan v sulade s clankom 16.

Ak Komisia posudi zmeneny plan kladne, prijme prostrednictvom vykondavacieho
aktu v stlade s clankom 17 ods. 1 rozhodnutie, v ktorom uvedie dévody svojho

kladného posudenia. Odchylne od ¢lanku 17 ods. 1 prijme Komisia rozhodnutie

podla tohto odseku do troch mesiacov od datumu predloZenia zmeneného planu zo

strany dotknutého Clenského Statu.

Ak Komisia postidi zmeneny plan negativne, zamietne zmeneny plan v lehote
uvedenej v odseku 3, a to po tom, ako dotknutému ¢lenskému Statu poskytne
prilezitost’ predlozit’ pripomienky do troch mesiacov odo dina od ozndmenia

postdenia zmeneného pldnu zo strany Komisie.

Kazdy ¢lensky stat posudi do 15. marca 2029 vhodnost’ svojich planov vzhl'adom
na skuto¢né priame ucinky zahrnutia emisii sklenikovych plynov 7 odvetvia budov
a z odvetvia cestnej dopravy do rozsahu pésobnosti smernice 2003/87/ES. Uvedené
posudenia sa predkladaji Komisii spolu s integrovanymi narodnymi energetickymi

a klimatickymi spravami o pokroku podl'a ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2018/1999.
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V pripade mensich uprav planu, ktoré predstavuju zvySenie alebo zniZenie ciel’a
stanoveného v plane o menej ako 5 %, ako su napriklad menSie aktualizdcie
opatreni a investicii stanovenych v plane alebo oprava administrativnych chyb,

oznamuje Clensky Stdt takéto zmeny Komisii.

Clanok 19
Zaviazok vyplatit’ finan¢nu alokaciu

Po tom, ako Komisia prijme kladné rozhodnutie uvedené v ¢lanku 17, v€as uzavrie
s dotknutym c¢lenskym $tatom dohodu, ktord predstavuje individudlny pravny
zavizok v zmysle nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 na obdobie 2026 — 2032 bez
toho, aby bol dotknuty ¢lanok 30d ods. 4 a ¢lanky 30i a 30k smernice 2003/87/ES.
Uvedena dohoda sa uzatvara najskor jeden rok pred rokom zacatia aukcii podla
kapitoly IVa smernice 2003/87/ES alebo dva roky pred uvedenym rokom

v pripadoch, ked’ sa uplatiiuje ¢lanok 10 ods. 1 treti pododsek tohto nariadenia.
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Rozpoctové zavizky sa mozu zakladat’ na globalnych zdviazkoch a v prislusSnom

pripade sa m6zu rozdelit’ na ro¢né splatky rozlozené na viacero rokov.

Clanok 20

Pravidla pre platby, pozastavenie a vypovedanie dohdd tykajucich sa finanénych alokécii

Platby finan¢nych alokécii ¢lenskému Statu podl'a tohto ¢lanku sa uskutoc¢nia po
dosiahnuti prislusSnych dohodnutych mil'nikov a cielov uvedenych v plane
schvalenom v stlade s ¢lankom 17 a v zavislosti od dostupnosti financnych
prostriedkov. Po takomto dosiahnuti predlozi ¢lensky stat Komisii riadne
odovodnenu ziadost o platbu. Takéto Ziadosti o platbu predkladajt ¢lenské Staty

Komisii jeden alebo dvakrat za rok, a to do 31. jula alebo do 31. decembra.
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Komisia po prijati Ziadosti o platbu od &lenského Stdatu posudi, ¢i boli uspokojivo
dosiahnuté prislusné mil'niky a ciele stanovené v rozhodnuti Komisie uvedenom

v ¢lanku 17. Uspokojivé dosiahnutie mil'nikov a ciel'ov je predpokladom toho, aby
dotknuty Clensky $tat nezrusil opatrenia tykajuce sa predtym uspokojivo

dosiahnutych milnikov a cielov. ||

Ak je postudenie jednotlivych Ziadosti o platbu zo strany Komisie kladné, prijme
Komisia jednotlivé rozhodnutia, ktorymi sa povoli vyplatenie finan¢nej alokacie

v stilade s nariadenim (EU, Euratom) 2018/1046, a to v zdvislosti od dostupnosti
financnych prostriedkov a pri zaisteni rovnakého zaobchddzania s ¢lenskymi
Statmi. Komisia prijme individudlne rozhodnutie najskor dva mesiace a najneskor
tri mesiace po prislusnom termine na predloZenie Ziadosti o platbu v sulade

s odsekom 1 tohto ¢lanku.
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Ak Komisia na zaklade posudenia uvedeného v odseku 3 dospeje k zaveru, ze
milniky a ciele stanovené v rozhodnuti Komisie uvedenom v ¢lanku 17 neboli
uspokojivo dosiahnuté, platba tej Casti financnej alokacie, ktord zodpoveda
nedosiahnutému ciel’u alebo mil’niku, sa pozastavi. Clensky tat moze do jedného

mesiaca od oznamenia posudenia Komisie predlozit’ svoje pripomienky. I

Pozastavenie sa zrusi len v pripade, Ze mil'niky a ciele boli uspokojivo dosiahnutg,

ako sa stanovuje v rozhodnuti Komisie uvedenom v ¢lanku 17.

Odchylne od ¢lanku 116 ods. 2 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 za&ina lehota
na vykonanie platby plynit odo dia ozndmenia rozhodnutia Komisie, ktorym sa
povol'uje vyplatenie finan¢nej alokacie dotknutému ¢lenskému Statu podl'a odseku 3
tohto ¢lanku, alebo odo diia ozndmenia o zruseni pozastavenia podl'a odseku 4

druhého pododseku tohto ¢lanku.
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Ked sa milniky a ciele uspokojivo nedosiahnu v lehote deviatich mesiacov

od pozastavenia uvedeného v odseku 4 prvom pododseku, Komisia imerne znizi
sumu financ¢nej alokacie po tom, ako ¢lenskému Statu poskytne moznost’ predlozit’
pripomienky do dvoch mesiacov odo dia, ked’ mu v suvislosti s dosiahnutim

mil'nikov a cielov oznamila svoje zavery.

Ked’ ¢lensky §tat do 15 mesiacov odo dia uzavretia prislusSnych dohdd uvedenych

v ¢lanku 19 nedosiahne pri Ziadnom z prislusnych mil'nikov a ciel'ov konkrétny
pokrok, Komisia vypovie tieto dohody a zrusi viazanost’ sumy financnej alokacie bez
toho, aby bol dotknuty élinok 14 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046.
Rozhodnutie o vypovedani tychto dohdd prijme Komisia po tom, ako ¢lenskému
Statu poskytne moznost’ predloZit’ pripomienky v lehote dvoch mesiacov

od ozndmenia posudenia Komisie, Z sa nedosiahol Ziadny konkrétny pokrok.
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10.

Vietky platby sa vykonaju do 31. decembra 2033.

Odchylne od ¢lanku 116 nariadenia (E U, Euratom) 2018/1046 a odseku 5 tohto
Clanku ak prijmy pripisané do fondu v sulade s ¢lankom 30d ods. 4 smernice
2003/87/ES nepostacuju v danom kole Ziadosti o platbu, ako sa uvadza v odseku 1
tohto Clanku, na pokrytie predloZenych Ziadosti o platbu, vyplati Komisia clenskym
Statom pomernu Cast’ urcéenu ako pomer disponibilnych platobnych prostriedkov
k celkovym schvdlenym platbam. V nasledujiucom kole Ziadosti o platbu
uprednostni Komisia ¢lenské Stdaty s oneskorenymi platbami z predchadzajuceho

kola Ziadosti o platbu, a aZ neskor spracuje novopredloZené Ziadosti o platbu.

Odchylne od ¢lanku 12 ods. 4 pism. c¢) nariadenia (E U, Euratom) 2018/1046 a bez
toho, aby bol dotknuty clanok 30d ods. 4 Siesty pododsek smernice 2003/87/ES,
vyCleni Komisia ¢lenskym Statom sumy zodpovedajiuce akymkol’vek rozpoctovym
prostriedkom, ktoré sa nevyuZiju do 31. decembra 2033, a to v sulade s pravidlami
rozdel’ovania kvot vymedzenymi v Clanku 30d ods. 5 smernice 2003/87/ES na ucely

dosiahnutia ciel’ov uvedenych v ¢lanku 3 tohto nariadenia.
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Clanok 21
Ochrana finanénych zaujmov Unie

l. Clenské $tdty pri vykondvani planov ako prijimatelia finanénych prostriedkov
v ramci fondu prijmu vSetky primerané opatrenia na ochranu finanénych zdujmov
Unie a na zabezpeéenie toho, aby vyuZivanie finanénych alokdcii v stvislosti
s opatreniami a investiciami podporovanymi fondom, a to vrdtane opatreni
a investicii vpkondvanych inymi verejnymi ¢i sukromnymi subjektmi, nez su
zranitel’né domdcnosti, zranitel’né mikropodniky a zranitel’ni pouZivatelia
dopravy, podla élanku 9, bolo v sulade s uplatnitelnym pravom Unie
a vnuatroStatnym pravom, najmé pokial’ ide o predchadzanie podvodom, korupcii
a konfliktom zaujmov, ich odhalovanie a napravu. Na tento ucel ¢lenské staty
zabezpecia ucinny a efektivny systém vnuatornej kontroly, ako sa d’alej uvadza
v prilohe III, a vymahanie neopravnene vyplatenych alebo nespravne pouzitych sim.
Clenské §taty mozu vyuzivat’ svoje bezné vnuitrostatne systémy rozpoétového

riadenia.
2. V dohodéch uvedenych v ¢lanku 19 sa stanovia tieto povinnosti ¢lenskych Statov:

a)  pravidelne kontrolovat’, ¢i sa poskytnuté finanéné prostriedky riadne vyuzili
v stlade so vSetkymi uplatnitelnymi pravidlami a ¢i sa kazdé opatrenie alebo
investicia v ramci planu riadne vykonali v stlade so vSetkymi uplatniteInymi
pravidlami, najma pokial’ ide o predchddzanie podvodom, korupcii

a konfliktom zdujmov, ich odhal'ovanie a napravu;
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b)

prijimat’ vhodné opatrenia na predchddzanie podvodom, korupcii a konfliktom

zadujmov, ich odhal’'ovanie a napravu, ako sa vymedzuje v ¢lanku 61 nariadenia

(EU, Euratom) 2018/1046, ktoré poskodzuju finanéné zaujmy Unie, a prijimat’

pravne kroky na vymahanie finan¢nych prostriedkov, ktoré boli spreneverené,

a to aj v suvislosti s akymkol'vek opatrenim alebo investiciou realizovanou

v ramci planu;

prilozit’ k ziadosti o platbu:

i)

vyhlésenie riadiaceho subjektu, ze financné alokdcie boli pouzité

na urceny ucel, Ze informacie predlozené spolu so ziadost'ou o platbu su
uplné, presné a spolahlivé a ze zavedené systémy vnuatornej kontroly
poskytuju potrebné zaruky, ze financné alokdcie boli spravované

v stlade so vSetkymi uplatniteI'nymi pravidlami, najmi pravidlami
tykajucimi sa predchadzania konfliktom zaujmov, podvodom a korupcii
a dvojitému financovaniu z fondu al dalsich programov Unie v sulade

so zasadou spravneho finan¢ného riadenia, a

sthrn auditov vykonanych v stilade s medzinarodne uznavanymi
auditorskymi Standardmi vratane rozsahu tychto auditov, pokial’ ide
o vysku pokrytych vydavkov a pokryté obdobie, a analyzu zistenych

nedostatkov a akychkol'vek prijatych napravnych opatreni;
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d) nanucely auditu a kontroly a na poskytovanie porovnatel'nych informacii
o vyuzivani finanénych alokdcii v suvislosti s opatreniami a investiciami
vykondvanymi v rdmci planu zhromazd'ovat’, zaznamenévat’ a uchovavat’
v elektronickom systéme a zabezpecovat pristup k tymto Standardizovanym

kategoriam udajov:

1)  meno/nazov konecnych prijemcov financnych alokdcii, ich identifikacné
¢isla pre DPH alebo danové identifikacné Cisla a vyska finan¢nych

alokacii z fondu,

i)  meno dodavatel'ov a subdodavatel'ov a ich identifikacné Cisla pre DPH
alebo danové identifikacné Cisla a hodnota zdkaziek, ak je konecnym
prijemcom finanénych alokdcii verejny obstaravatel’ v stilade s pravom

Unie alebo vnutrostatnym pravom o verejnom obstaravani I ,

i) meno, priezvisko, ditum narodenia a identifikacné Cislo pre DPH alebo
daiiové identifikacné ¢islo konecnych uzivatel'ov vyhod prijemcu
financénych alokdcii alebo dodavatel’a, ako sa vymedzuje v ¢lanku 3

bode 6 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/84933,

3 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. maja 2015
o predchadzani vyuZivaniu finanéného systému na Ucely prania Spinavych penazi
alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 648/2012 a zruuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).
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iv)  zoznam akychkol'vek opatreni a investicii vykonanych v ramci fondu
s celkovou vyskou verejného financovania uvedenych opatreni
a investicii s uvedenim sumy finan¢nych prostriedkov vyplatenych

v ramci inych fondov financovanych z rozpoc¢tu Unie;

vyslovne opravnit’ Komisiu, irad OLAF, Dvor auditorov, a pokial’ ide o tie
Clenské Staty, ktoré sa zucastiiuju na posilnenej spolupraci podl’a nariadenia
(EU) 2017/1939, aj Eurépsku prokuratiiru na vykonavanie ich prav, ako sa
stanovuje v ¢lanku 129 ods. 1 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046, a ulozit
vSetkym kone¢nym prijemcom finanénych alokdcii vyplatenych

na vykondvanie opatreni a investicii zahrnutych v plane alebo vSetkym
ostatnym osobam alebo subjektom zapojenym do ich vykondvania povinnosti
vyslovne opravnit’ Komisiu, irad OLAF, Dvor auditorov a v prislusnych
pripadoch Eurdpsku prokuratiru na vykondvanie ich prav, ako sa stanovuje

v &lanku 129 ods. 1 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046, a uloZit’ podobné
povinnosti vSetkym konecnym prijemcom vyplatenych finan¢nych

prostriedkov;
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f)  viest zaznamy v sulade s ¢lankom 132 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046,
pric¢om referencnym bodom je platobna transakcia relevantnd pre prislusné

opatrenie alebo investiciu.

Informadcie uvedené v prvom pododseku pism. d) bode ii) sa vyZaduju len vtedy, ak
je hodnota verejného obstardvania vysSia ako finanéné limity Unie stanovené
v ¢lanku 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU*. Pokial’ ide

o subdodavatelov, tieto informdcie sa vyZaduju len:
a) pre prvu urovei subdodavok;
b) ak su tieto informdcie zaznamenané v suvislosti s prisluSnym doddavatel’om; a

¢) v pripade subdoddavok s celkovou hodnotou vy$Sou ako 50 000 EUR.

34 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014
o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014,
s. 65).
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3. Osobn¢ udaje uvedené v odseku 2 pism. d) tohto ¢lanku spractivaju clenské Staty
a Komisia na ucely a pocas zodpovedajuceho obdobia trvania postupov udel'ovania
absolutoria, auditu a kontroly a ¢innosti v oblasti informécii, komunikacie
a zviditeI'nenia spojenych s vyuzivanim finanénych alokdcii suvisiacich
s vykondvanim dohod uvedenych v ¢lanku 19. Osobné udaje sa spractuvaju v sulade
s nariadenim (EU) 2016/679 alebo nariadenim (EU) 2018/1725, podl'a toho, ktoré je
uplatnite'né. V ramci postupu udel’'ovania absolutéria Komisii v stlade s clankom
319 ZFEU podlieha fond podavaniu sprav v ramci integrovaného podévania
finanénych sprav a sprav o zodpovednosti uvedeného v &lanku 247 nariadenia (EU,
Euratom) 2018/1046, a to najmé samostatne vo vyrocnej sprave o riadeni

a vykonnosti.

4. V dohodach uvedenych v ¢lanku 19 sa takisto stanovuje pravo Komisie primerane
znizit podporu v ramci fondu a vymahat' vietky sumy splatné do rozpoétu Unie
v pripadoch podvodu, korupcie a konfliktu zaujmov, ktoré poskodzuji finanéné
zaujmy Unie a ktoré ¢lensky $tat nenapravil, alebo v pripade zavazného porusenia

povinnosti vyplyvajlcej z takychto dohod.

Pri rozhodovani o vySke vymahanej sumy a znizeni Komisia dodrZiava zasadu
proporcionality a zohl'adiiuje zavaznost’ podvodu, korupcie a konfliktu zaujmov,
ktoré poskodzujt finanéné zaujmy Unie, alebo zavaznost’ poru$enia povinnosti.
Pred tym, ako do6jde k znizeniu, poskytne Komisia ¢lenskému §tatu prileZitost’

predlozit’ pripomienky.
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KAPITOLA IV

KOMPLEMENTARITA, MONITOROVANIE A HODNOTENIE

Clanok 22
Koordinacia a komplementarita

Komisia a dotknuté ¢lenské Staty podporujii umerne k svojim prislusnym zodpovednostiam
synergie a zabezpecuju ucinnu koordinaciu medzi fondom a I programami a nastrojmi Unie
uvedenymi v ¢lanku 6 ods. 3 a Modernizaénym fondom podl’a ¢lanku 10d smernice

2003/87/ES. Na uvedeny ucel:

a) zabezpecuju komplementaritu, synergiu, koherentnost’ a stilad medzi r6znymi
nastrojmi na urovni Unie, na vnutrostatnej urovni a v prislusnych pripadoch

na miestnej alebo regionélnej Grovni, a to tak vo faze planovania, ako aj pocas

vykonévania;
b) optimalizuji mechanizmy na koordinéciu s cielom zabranit’ duplicite tsilia; a
c) zabezpecuju tzku spolupracu medzi subjektmi zodpovednymi za implementaciu

a kontrolu na urovni Unie, na vnuatrostatnej a v prisluSnych pripadoch na miestnej

alebo regionalnej urovni na ucely dosiahnutia cielov fondu.
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Clanok 23
Informacie, komunikacia a zviditel'nenie

l. Clenské §taty verejne spristupiiuji a udrziavaji v aktudlnom stave idaje uvedené
v ¢lanku 21 ods. 2 pism. d) bodoch i), ii) a iv) tohto nariadenia na jedinom webovom
sidle v otvorenych, strojovo Citatelnych formatoch, ako sa stanovuje v ¢lanku 5
ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/102435, ¢im sa umozni
triedenie, vyhl'adavanie, extrakcia, porovnavanie a opatovné pouzitie udajov.
Informacie uvedené v ¢lanku 21 ods. 2 pism. d) bodoch 1) a ii) tohto nariadenia sa
neuverejiiuju v pripadoch uvedenych v ¢lanku 38 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom)
2018/1046 ani v pripade docasnej priamej podpory prijmu pre zranitel’né

domadcnosti.

2. Prijemcovia podpory z fondu musia byt’ informovani o povode tychto finan¢nych
prostriedkov vrdtane pripadov, ked’ tieto financné prostriedky vyuZivaju
prostrednictvom sprostredkovatelov. Tieto informdcie zahfiiajii znak Unie
a prislusné vyhldasenie o financovani, ktoré znie ,,financované Eurdopskou uiniou —

Socidalno-klimatickym fondom*“ v dokumentoch a komunikacnych materidloch
tykajucich sa vykondvania opatrenia urcéeného pre prijemcov. Prijemcovia podpory
z fondu s vynimkou podpory pre fyzické osoby alebo pripadov, ked’ existuje riziko
zverejnenia obchodne citlivych informacii, zabezpecuju zviditeI'nenie financovania
Unie, najmi pri propagécii akcii a ich vysledkov, a to tym, Ze poskytni ucelené,
ucinné a primerané informécie ré6znym cielovym skupindm vratane médii

a verejnosti.

3 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 z 20. jina 2019
o otvorenych datach a opakovanom pouziti informacii verejného sektora (U. v. EU L
172,26.6.2019, s. 56).

7978/23 rb/KG/mf 82
GIP.INST SK



Komisia vykonava informacné a komunikacné akcie v stuvislosti s fondom,

v suvislosti s akciami vykonavanymi podl'a tohto nariadenia a v suvislosti

s dosiahnutymi vysledkami, a to v prislusnych pripadoch a so stthlasom
vnutro$tatnych organov aj prostrednictvom spolo¢nych komunika¢nych ¢innosti
s vnutroStatnymi organmi a zastupeniami Eurdpskeho parlamentu a Komisie

v dotknutom ¢lenskom State.

Clanok 24
Monitorovanie vykonavania

Kazdy c¢lensky §tat podava Komisii kazdé dva roky spravu o vykonéavani svojho

planu spolu so svojou integrovanou nadrodnou energetickou a klimatickou spravou

o pokroku podla ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2018/1999 a v sulade s jeho ¢lankom 28.

Monitorovanie vykondvania musi byt’ cielené a primerané cinnostiam
vykondvanym v ramci planu. Clenské §téty| zahrnu ukazovatele stanovené

v prilohe IV do svojej spravy o pokroku.
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Komisia monitoruje implementéaciu fondu a meria dosahovanie jeho ciel'ov.
Monitorovanie implementécie musi byt cielené a primerané ¢innostiam

vykondvanym v ramci fondu.

Systémom Komisie na predkladanie sprav o vykonnosti sa zabezpeci, aby sa udaje
na monitorovanie vykonavania ¢innosti a vysledkov zhromazd’ovali ti¢inne,
efektivne a v€as. Na dany cel sa prijemcom podpory z fondu ukladaju primerané

poziadavky na podévanie sprav.

Na podavanie sprav o pokroku a na u¢ely monitorovania a hodnotenia fondu pri
dosahovani cielov stanovenych v ¢lanku 3 pouZiva Komisia spolocéné ukazovatele

stanovené v prilohe 1V.
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Clinok 25
Transparentnost’

Komisia bez zbytocného odkladu postupi plany predloZené clenskymi Statmi
a rozhodnutia zverejnené Komisiou sucasne a za rovnhakych podmienok

Europskemu parlamentu a Rade.

Informacie, ktoré Komisia zasiela v suvislosti s tymto nariadenim alebo jeho
vykondvanim Rade, sa sucasne poskytuju Europskemu parlamentu, a to v pripade

potreby pri splneni dojednani o zachovani dovernosti.

Prislusné vybory Europskeho parlamentu mozu vyzvat’ Komisiu, aby poskytla

informadcie o sucasnom stave posudzovania planov Komisiou.
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Clinok 26

Socidlno-klimaticky dialog

S ciel’om posilnit’ dialég medzi institiiciami Unie, najmi medzi Eurdpskym

parlamentom a Komisiou, a zabezpelit’ vii¢Siu transparentnost’ a zodpovednost’

mozu prislusné vybory Europskeho parlamentu dva razy do roka vyzvat’ Komisiu,

aby prediskutovala tieto zdleZitosti:

a)

b)

o

d)

plany predloZené clenskymi Statmi;

posudenie planov predloZenych ¢lenskymi Statmi 7o strany Komisie;

stav dosahovania mil’nikov a ciel’ov stanovenych v planoch predloZenych
Clenskymi Statmi;

postupy tykajuice sa platieb, pozastavenia a vypovedania vrdtane vietkych
predloZenych pripomienok a napravnych opatreni, ktoré prijali élenské Stdaty
na zabezpecenie uspokojivého dosahovania mil’nikov a ciel’ov stanovenych

v planoch, ktoré predloZili.

Komisia zohladni vSetky prvky vyplyvajuce z nazorov vyjadrenych v ramci

socidlno-klimatického dialogu vratane uzneseni Eurdpskeho parlamentu, ak su

k dispozicii.
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KAPITOLA V

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 27
Hodnotenie a preskiimanie fondu

1. Komisia dva roky po zaciatku vykondvania planov predlozi Eurépskemu
parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru
regionov hodnotiacu spravu o implementacii a fungovani fondu, a to s prihliadnutim
na vysledky prvych sprav predloZenych Clenskymi Statmi v sulade s ¢lankom 24,

a v pripade potreby predloZi akékol’vek navrhy na zmeny tohto nariadenia.

2. V hodnotiacej sprave uvedenej v odseku 1 sa posudzuje najmd:

a) miera dosiahnutia ciel’ov fondu stanovenych v ¢lanku 3, efektivnost’

vyuzivania zdrojov a pridand hodnota Unie;

b)  efektivnost opatreni a investicii a vyuZitie priamej podpory prijmu vzhladom
na dosiahnutie mil’nikov a ciel’ov stanovenych v planoch, a to podla

jednotlivych krajin;

¢)  ako sav Clenskych Statoch uplatituju vymedzenia energetickej chudoby
a dopravnej chudoby, a to na zdklade informacii uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1

pism. f), ako aj to, Ci su potrebné zmeny tychto vymedzeni pojmov;
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d)  pretrvavajuci vyznam vSetkych ciel’ov a opatreni a investicii stanovenych
v Clanku 8 vzhl’adom na vplyv, ktory bude mat’ zahrnutie emisii sklenikovych
plynov 7 odvetvia budov a 7 odvetvia cestnej dopravy do rozsahu posobnosti
smernice 2003/87/ES, a vnutroStdatnych opatreni prijatych na splnenie
zaviizného rocéného zniZovania emisii sklenikovych plynov ¢lenskymi Statmi
podl’a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/84248°°
na emisie sklenikovych plynov, ako aj pretrvavajuci vyznam pripisanych
prijmov vo vit’ahu k moZnému vyvoju v suvislosti s obchodovanim s kvotami
formou aukcie v ramci systému obchodovania s emisiami pre odvetvie budov,
odvetvie cestnej dopravy a d’alSie odvetvia podl’a kapitoly IVa smernice

2003/87/ES a d’alSie relevantné aspekty.

Komisia do 31. decembra 2033 predloZi Eurépskemu parlamentu, Rade,
Eurépskemu hospoddrskemu a socidalnemu vyboru a Vyboru regionov nezavislu
hodnotiacu spravu ex post. Hodnotiaca sprava ex post pozostava z celkového

postdenia fondu a obsahuje informécie o jeho vplyve.

Bez toho, aby bol dotknuty viacrocny finanény ramec na obdobie po roku 2027,

v pripade, Ze sa prijmy pochddzajuce 7 obchodovania s kvotami formou aukcie
podla ¢lanku 30d ods. 5 smernice 2003/87/ES stanovia ako vlastny zdroj v sulade
s élankom 311 ods. 3 ZFEU, predlo%i Komisia v prislu$nych pripadoch potrebné
navrhy s ciel’om zabezpecit’ v ramci viacrocéného financného ramca na obdobie po
roku 2027 efektivitu a kontinuitu implementdcie fondu,

ktory je docasne a vynimocne financovany z vonkajsich pripisanych prijmov

ziskanych z kvot v ramci systému obchodovania s emisiami.

36

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/842 z 30. mdja 2018

0 zaviiznom rocnom znizovani emisii sklenikovych plynov ¢lenskymi Statmi

v rokoch 2021 az 2030, ktorym sa prispieva k opatreniam v oblasti klimy
zameranym na splnenie zdavizkov podla Pariskej dohody, a o zmene nariadenia
(EU) & 525/2013 (U. v. EU L 156, 19.6.2018, s. 26).
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Clinok 28

Zmena nariadenia (EU) 2021/1060

V nariadeni (EU) 2021/1060 sa vkladd tento &ldnok:

., Clidnok 26a

Zdroje prevedené zo Socialno-klimatického fondu

Zdroje prevedené zo Socidlno-klimatického fondu zriadeného nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../...*" sa implementujii v siilade s tymto
nariadenim a ustanoveniami, ktorymi sa riadi fond, do ktorého sa zdroje
prevadzaju, a su konecné. Takéto zdroje predstavuju vonkajsSie pripisané prijmy
na ucely ¢lanku 21 ods. 5 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 a dopliiajii zdroje

uvedené v ¢lanku 110 tohto nariadenia.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachéddzajiceho sa v dokumente PE-
CONS 11/23 (2021/0206(COD)) a do poznamky pod ¢iarou Cislo, datum prijatia,
nazov uvedeného nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v tradnom vestniku.
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2. Ak Elenské Staty implementuju zdroje uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku v ramci
zdiel’aného riadenia, predloZia v sulade s lankom 24 tohto nariadenia zmeny
programu tykajiice sa jedného alebo viacerych programov. Clenské $tity planuji
vyuZitie takychto zdrojov v zdaujme dosiahnutia ciel’ov v oblasti klimy stanovenych
pre rozpocet Unie v siilade s ¢ldnkom 6 ods. 1 tohto nariadenia. Uvedené zdroje
prispievaju k dosiahnutiu prislusnych ciel’ov Socidlno-klimatického fondu
stanovenych v Elanku 3 nariadenia (EU) .../... " a pouZiju sa na podporu opatreni
a investicii stanovenych v ¢lanku 8 uvedeného nariadenia. Programuju sa v ramci
Jjednej alebo viacerych osobitnych priorit zodpovedajucich jednému alebo viacerym
Specifickym ciel’om fondu, do ktorého sa zdroje prevadzaju, a v pripade potreby pre
jednu alebo viacero kategorii regionov, a to s uvedenim rozdelenia zdrojov podla
rokov. Nezohl'adiiuju sa pri vypocte dodrZiavania poZiadaviek tematickej

koncentrdcie stanovenych v pravidlach pre jednotlivé fondy.

3. Ak uZ Komisia schvdlila Ziadost’ ¢lenského Statu o zmenu programu tykajucu sa
prevodu zdrojov zo Socidlno-klimatického fondu, moZe clensky Stat, pokial’ ide
o0 akykolvek d’al§i prevod zdrojov v nasledujucich rokoch, predloZit’ namiesto
zmeny programu ozndmenie o financnych tabulkdach za predpokladu, Ze
navrhované zmeny sa tykaju vylucne zvySenia financnych zdrojov bez akychkol’vek

d’alSich zmien programu.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajiiceho sa v dokumente PE-
CONS 11/23 (2021/0206(COD)).

7978/23 rb/KG/mf 90
GIP.INST SK



Odchylne od ¢lanku 18 a élanku 86 ods. 1 druhého pododseku tohto nariadenia sa
zdroje prevedené v sillade s tymto Elankom a clankom 11 ods. 2 nariadenia (EU)

...... " nezohl’adiiuji pri preskiimani v polovici trvania a sume flexibility.

Odchylne od ¢lanku 14 ods. 3 nariadenia (E U, Euratom) 2018/1046 zacina lehota,
po ktorej uplynuti Komisia zrusi viazanost’ sum v sulade s élankom 105 ods. 1
tohto nariadenia, plynut’ od roku, v ktorom sa prijali zodpovedajiice rozpoctové
zavizky. Zdroje sa neprevadzaju na programy v ramci ciel’a Eurdopska uzemnd

spoluprdca (Interreg).

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../.. 7 ..., ktorym sa
zriad’uje Socidlno-klimaticky fond a meni nariadenie (EU) 2021/1060 (U. v.

wi)

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajiiceho sa v dokumente PE-
CONS 11/23 (2021/0206(COD)).
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Clanok 29

Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatituje sa od 30. juna 2024, dia, do ktorého maja ¢lenské Staty uviest’ do G€innosti
zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu so smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../...37*, ktorou sa meni smernica 2003/87/ES, pokial’ ide
o kapitolu IVa smernice 2003/87/ES.

37 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ..., ktorou sa meni smernica
2003/87/ES o vytvoreni syst¢ému obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych
plynov v Unii a rozhodnutie (EU) 2015/1814 o zriadeni a prevadzke trhovej
stabilizaCnej rezervy systému obchodovania s emisnymi kvéotami sklenikovych
plynov v Unii (U. v. EU...).

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo smernice nachadzajiicej sa v dokumente PE-
CONS 9/23 (2021/0211A(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, datum prijatia
a odkaz na uverejnenie uvedenej smernice v uradnom vestniku.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatniteI'né vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.
V..
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

Metodika vypocétu maximalnej finan¢nej alokacie v ramci fondu pre kazdy ¢lensky Stat

podPa ¢lanku 14

V tejto prilohe sa stanovuje metodika vypoc¢tu maximalnej financnej alokacie, ktora je

k dispozicii pre kazdy clensky $tat v sulade s ¢lankami 10 a 14.

Metodika zohl'adiiuje v suvislosti s kazdym ¢lenskym Statom tieto premenné:
— obyvatel'stvo ohrozené chudobou zijuce vo vidieckych oblastiach (2019),

— emisie oxidu uhli¢itého zo spalovania paliv domacnostami (priemer za roky 2016 —

2018),

— percentualny podiel domacnosti ohrozenych chudobou s nedoplatkami v suvislosti

s Uctami za sluzby spojené s byvanim (2019),
— celkovy pocet obyvatel'ov (2019),

— hruby nadrodny dochodok (HND) ¢lenského Statu na obyvatel'a merany v Standarde
ktpnej sily (2019),

— podiel referenénych emisii podla ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/842 pre
zdroje emisii 1A3b, 1A4a a 144b, ako sa stanovuje v usmerneniach IPCC z roku
2006 pre ndarodné inventury sklenikovych plynov (priemer za roky 2016 —2018),
ktoré boli komplexne preskumané podla Clanku 4 ods. 3 uvedeného nariadenia.
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Maximalna finan¢né alokacia v ramci fondu na ¢lensky stat (MFA)) je stanovena takto:

MFAl = Qq; X (MS)

kde:

MS je maximalna suma na implementaciu fondu uvedend v ¢lanku 10 ods. 1 a ; predstavuje

podiel ¢lenského Statu i na maximalnej sume uréeny na zéklade tychto krokov:

na obyvatela
D EU

na obyvatela
D i

a; = (50 % X B; + 50% X 1) X

pricom

vidiecke obyv.; obyv.;
— . X fi)
vidiecke obyv.py;  0byv.py

i = min(

Ay = yi X6

HCO02;

i =
HCOZEO

. nedoplatky;
0i = min(———, f;)
nedoplatky gy

fi=1,ak HNDina obyvatela > HNDgg obyvatel'a; £=2,5,ak HNDina obyvatela <

na obyvatela
HN DEU
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Kde v pripade kazdého ¢lenského Statu i:

vidiecke obyv.; je obyvatel'stvo ohrozené¢ chudobou zijuce vo vidieckych oblastiach

¢lenského Statu i,

vidiecke obyv.py je suet obyvatel'ov ohrozenych chudobou Zijucich vo vidieckych

oblastiach ¢lenskych tatov EU27,
obyv.; je obyvatel’stvo ¢lenského Statu 1,
obyv.zy je sudet obyvatelov Elenskych statov EU27,

HCO2; st emisie oxidu uhli¢itého zo spalovania paliv domacnostami v ¢lenskom

State 1,

HCO2gy je stcet emisii oxidu uhli¢itého zo spalovania paliv domécnostami

v &lenskych statoch EU27,

nedoplatky; je percentualny podiel domacnosti ohrozenych chudobou

s nedoplatkami v suvislosti s i€tami za sluZzby spojené s byvanim v ¢lenskom S§tate 1,

nedoplatky gy je percentudlny podiel doméacnosti ohrozenych chudobou

s nedoplatkami v suvislosti s uétami za sluzby spojené s byvanim v EU27,

HND na obyvatela

; je HND na obyvatel’a v ¢lenskom $tate 1,

HN Dgg obyvatela je HND na obyvatela v EU27.
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Hodnoty p; tych ¢lenskych statov, ktorych hodnota HND na obyvatel’a je nizsia ako hodnota

vidiecke obyv.;

EU27 a v pripade ktorych je minimalna zlozka, si imerne upravené, aby sa

vidiecke obyv.gy
zabezpecilo, ze sucet f; v pripade vSetkych ¢lenskych Statov sa rovna 100 %. Vsetky hodnoty

Ai st imerne upravené, aby sa zabezpecilo, ze ich sucet sa rovna 100 %.

V pripade vietkych Clenskych Stitov nemoZze byt’ hodnota ai niZsia ako 0,07 % maximdlnej
sumy uvedenej v ¢lanku 10 ods. 1. Hodnoty a; vSetkych clenskych Statov s a;vy$Sou ako
0,07 % sa umerne upravia tak, aby sa zabezpecilo, Ze sucet vSetkych hodnot a; sa bude

rovnat’100 %.

V pripade ¢lenskych $tatov s HND na obyvatel'a niz$im ako 90 % hodnoty EU27 nemdze byt
hodnota a; niz§ia ako podiel referenénych emisii podla ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU)
2018/842 pre zdroje emisii 143b, 144a a 144b, ako sa stanovuje v usmerneniach IPCC

z roku 2006 pre narodné inventury sklenikovych plynov pre priemer za roky 2016 — 2018,
ktoré boli komplexne preskumané podl’a ¢lanku 4 ods. 3 uvedeného nariadenia. Hodnoty
a; ¢lenskych $tatov s HND na obyvatel'a vy$§im ako hodnota EU27 sa imerne upravia tak,

aby sa zabezpecilo, Ze sucet vSetkych hodndt a; sa rovna 100 %.
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PRILOHA II

Maximéalna finanéna alokacia v ramci fondu pre kazdy ¢lensky $tat podl’a ¢lankov 10

al4

Vysledkom uplatnenia metodiky v prilohe I na sumy uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 I je

nasledovny podiel a maximalna financna alokacia pre kazdy ¢lensky stat.

Akékol'vek sumy vztahujuce sa na ¢lanok 10 ods. 3 sa pokryju v rdmei limitov maximalne;j

finan¢nej alokacie pre kazdy ¢lensky $tat na pomernom zéklade.

Maximalna finan¢na alokacia na ¢lensky Stat

SPOLU
2026 — 2032
Clenskgstat | |0 A (v EUR, bezné ceny)
% celku
Podla ¢lanku 10 ods. 1 Podla ¢lanku 10 ods. 1
prvého a druhého tretieho pododseku
pododseku

Belgicko 2,55 1659606425 1394069 397

Bulharsko 3,85 2499 490 282 2099571 836

Cesko 2,40 1562617717 1312598 882

Déansko 0,50 324 991 338 272992 724

Nemecko 8,18 5317778511 4466 933 949

Estonsko 0,29 186 244 570 156 445 439

frsko 1,02 663 390 868 557248 329

Grécko 5,52 3586 843 608 3012948 631
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Spanielsko 10,52 6837 784 631 5743 739 090
Francuzsko 11,19 7276 283 944 6112078513
Chorvatsko 1,94 1263071 899 1060980 395
Taliansko 10,81 7023970 924 5900135577
Cyprus 0,20 131 205 466 110212 591
LotySsko 0,71 463 676 528 389 488 284
Litva 1,02 664 171 367 557903 948
Luxembursko 0,10 66 102 592 55526177
Mad’arsko 4,33 2815968 174 2365413267
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Malta 0,07 45500000 38220000
Holandsko 1,11 720 463 632 605 189 451
Rakusko 0,89 578 936 189 486 306 399
Pol'sko 17,60 11 439 026 446 9608 782 215
Portugalsko 1,88 1223154017 1027449 374
Rumunsko 9,25 6012677290 5050 648 923
Slovinsko 0,55 357971 733 300 696 256
Slovensko 2,35 1530553074 1285664 582
Finsko 0,54 348 132 328 292 431 155
Svédsko 0,62 400 386 447 336324 616
EU27 100 % 65 000000000 54600 000 000
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PRILOHA III

Krucéové poziadavky na systém vnutornej kontroly ¢lenského Statu

1. Clensky S§tat zabezpeci v sulade so svojim instituciondlnym, pravaym a finanénym

ramcom UCinny a efektivny systém vnutornej kontroly vratane oddelenia funkcii

a opatreni v oblasti poddvania sprav, dohl'adu a monitorovania.

Zahrtna to:

b)

d)

urcenie organov poverenych vykonavanim planu a pridelenie suvisiacich

povinnosti a funkcii;

urcenie organu alebo orgdnov zodpovednych za podpisanie vyhlasenia

riadiaceho subjektu, ktoré sa priklada k ziadostiam o platbu;

postupy zabezpecujuce, ze tento organ alebo tieto orgdny ziskaju uistenie

o dosiahnuti mil'nikov a cielov stanovenych v plane, a Ze financné prostriedky
boli spravované v stilade so vSetkymi uplatnitelnymi pravidlami, najma
pravidlami tykajiicimi sa predchadzania konfliktom z&dujmov, predchadzania

podvodom, korupcii a dvojitému financovaniu;

primerané oddelenie riadiacich funkcii a funkeii auditu.
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Clensky §tat musi Géinne vykonavat’ primerané opatrenia na boj proti podvodom
a korupcii, ako aj vSetky potrebné opatrenia na ucinné predchadzanie konfliktu

Zaujmov.
Zahrtna to:

a)  vhodné opatrenia tykajuce sa predchadzania podvodom, korupcii a konfliktu
zdujmov, ich odhal'ovania a napravy, ako aj zabranovania dvojitému
financovaniu a prijimania pravnych krokov na vymahanie finanénych

prostriedkov, ktoré boli spreneverené;

b)  posudenie rizika podvodov a vymedzenie vhodnych opatreni na zmiernenie

podvodov.

Clensky $tat zachovava primerané postupy na vypracovanie vyhlasenia riadiaceho

subjektu a suhrn auditov I vykonanych na vnutrostatnej urovni.
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Zahrtna to:

a)  ucinny postup na vypracovanie vyhldsenia riadiaceho subjektu,
dokumentovanie suhrnu auditov al uchovavanie podkladovych informéacii pre

auditorsky zaznam;

b)  ucinné postupy na zabezpecenie toho, aby vsetky pripady podvodov, korupcie

a konfliktu zdujmov boli riadne nahlasené a napravené prostrednictvom nahrad.

4. S cielom poskytnut’ potrebné informacie ¢lensky §tat zabezpeci primerané
overovania na riadiacej urovni vratane postupov na kontrolu dosahovania mil'nikov

a ciel'ov a dodrziavania horizontalnych zasad spravneho finan¢ného riadenia.
Zahfna to:

a)  primerané overovania na riadiacej urovni, prostrednictvom ktorych buda
vykonavacie organy kontrolovat’ dosahovanie mil'nikov a ciel'ov fondu (napr.

administrativne kontroly, kontroly na mieste);

b)  primerané overovania na riadiacej urovni, prostrednictvom ktorych budu
vykonavacie organy kontrolovat’ nepritomnost’ zdvaznych nezrovnalosti, a to
podvodu, korupcie a konfliktu zadujmov, a dvojitého financovania (napr.

administrativne kontroly, kontroly na mieste).
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5. Clensky S§tat vykonava primerané a nezavislé audity systémov a operacii v sulade

s medzinarodne uznavanymi auditorskymi Standardmi.
Zahfna to:

a)  urcenie organu alebo organov, ktoré budu vykonavat’ audity systémov

a operacii, a spdsob, akym je zabezpecena ich funk¢na nezavislost’;
b)  pridelenie dostatocnych zdrojov tomuto organu alebo organom na ucely fondu;

c)  ucinné rieSenie rizika podvodu, korupcie, konfliktu zdujmov a dvojitého
financovania zo I strany organu alebo organov, a to tak prostrednictvom

auditov systémov, ako aj auditov operacii.

6. Clensky $tat udrziava ucinny systém na zabezpecenie uchovavania vsetkych

informdcii a dokumentov potrebnych na tcely auditorského zdznamu.

Zahrtna to:

a)  ucinné zhromazd'ovanie, zaznamendvanie a uchovavanie udajov o kone¢nych
prijemcoch opatreni alebo investicii v elektronickom systéme, ktoré st

potrebné na dosiahnutie mil'nikov a cielov;

b)  pristup k idajom o kone¢nych prijemcoch pre Komisiu, irad OLAF, Europsky
dvor auditorov a I , pokial’ ide o tie Clenské Staty, ktoré sa zucastiiuju
na posilnenej spoluprdci podl’a nariadenia (EU) 2017/1939, aj Eurdpsku

prokuratiru.
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PRILOHA IV

Spolocéné ukazovatele pre orientacné mil’niky a ciele, pokial’ ide o socidlno-klimatické plany ¢lenskych Statov uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 pism. m),
monitorovanie vykondvania svojho planu zo strany Clenského Stitu podla clanku. 24 ods. 1, hodnotenie pokroku dosiahnutého pri plneni ciel’ov fondu
vykonané Komisiou podl’a ¢lanku 24 ods. 4

Opatrenia a investicie moZu prispiet’ k niekol’kym spoloénym ukazovatel’om. Ak plan clenského Statu neobsahuje opatrenie alebo investiciu prispievajiice

k niektorym ukazovatel’om, méoZe Clensky stat uviest’ ,,neuplatiiuje sa“.

Cislo Spolocény ukazovatel tykajici sa podpory 7 fondu Vysvetlenie Jednotka
Odpvetvie budov

Kontextové ukazovatele

1 Pocet zranitel’nych domdcnosti V sitlade s vymedzenim v ¢lanku 2 bode 10. Pocet domdcnosti

2 Pocet domdacnosti v energetickej chudobe V sulade s vymedzenim v ¢lanku 2 bode 1. Pocet domdcnosti

Ukazovatele vystupov

3 Pocet zranitel’nych domdcnosti, ktoré vyuZili aspoi V sulade s ¢lankom 2 bodom 10 a ¢lankom 8 ods. 1. Iba | Pocet domdcnosti
jedno Strukturdlne opatrenie na zniZenie svojich opatrenia vyplyvajuce z podpory 7 fondu.

emisii v odvetvi budov




Pocet budov, ktoré presli hibkovou obnovou (t. j. Ukazovatel’ oznacuje pocet budov a zodpovedajicu Jednotky budov
obnova, ktorou sa budova alebo jednotka budovy podlahovit plochu, ktoré sa uplne alebo Ciastocne
transformuje a) do 1. janudra 2030 na budovu obnovia na zdklade podpory prostrednictvom opatreni
s takmer nulovou spotrebou energie, b) od 1. janudra | a investicii v ramci fondu, pri¢om ,,obnova budov* je
2030 na budovu s nulovymi emisiami) vymedzend v ¢lanku 2 bode 13. Ukazovatel’ okrem toho
rozliSuje budovy na zdklade ich triedy energetického
certifikdatu a konkrétne identifikuje, kol’ko budov
s najhorSou energetickou hospoddarnost’ou bolo
obnovenych.
Celkova uZitkovd podlahovd plocha budov, ktoré Obnovend podlahova
presli hibkovou obnovou (t. j. obnova, ktorou sa plocha (m*/rok)
budova alebo jednotka budovy transformuje a)
do 1. janudra 2030 na budovu s takmer nulovou
spotrebou energie, b) od 1. janudra 2030 na budovu
s nulovymi emisiami)
Pocet budov, ktoré presli inou energetickou obnovou Jednotky budov
(t. j. vSetky energetické obnovy okrem hibkovych
obnov, ktoré sa maju uviest’ vyssie)
Celkova uzitkova podlahova plocha budov, ktoré Obnovend podlahova
presli inou energetickou obnovou (t. j. vSetky plocha (m%rok)

energetické obnovy okrem hibkovych obnov, ktoré sa

maju uviest’ vysSie)




Nahradenie vykurovacieho zariadenia na fosilne
palivad zariadenim zaloZenym na obnovitel’nych
zdrojoch energie a/alebo vysoko ucinnym zariadenim
na zaklade triedy energetického oznacovania, ako sa

stanovuje v prislu§nom pravnom akte.

Tieto opatrenia splfiajii referenénii hodnotu EU pre
obnovitel’né zdroje a orientacny podiel energie

z obnovitel’nych zdrojov (na konecnej energetickej
spotrebe) stanovené na vnutroStdtnej urovni v odvetvi
budov podl’a prislusného ustanovenia smernice (EU)
2018/2001. K splneniu tejto referencnej hodnoty mozu
prispiet’ systémy vykurovania a chladenia

z obnovitel’nych zdrojov, ako aj elektrina

z obnovitel’nych zdrojov. Tieto opatrenia by prispeli aj
k cielu v oblasti vykurovania a chladenia

z obnovitel’nych zdrojov podla prisluS§ného ustanovenia
uvedenej smernice. To sa tyka len dodatocne
nahradenych vykurovacich zariadeni na fosilne paliva

v dosledku podpory 7 fondu.

Pocet nahradenych
Jjednotiek vykurovacieho
zariadenia na fosilne
paliva (napr. tepelnym
Cerpadlom alebo
soldarnym tepelnym

zariadenim)




9 Dodatocne inStalovand kapacita pre energiu Pocet a vykon streSnych fotovoltickych a solarnych MW
z obnovitel’nych zdrojov tepelnych kolektorov alebo fotovoltickych tepelnych

panelov; pocet a vykon tepelnych Cerpadiel; pocet

10 Pocet jednotiek
a vykon inych technoldogii vykurovania a chladenia ocetjednone
priestoru 7 obnovitel’nych zdrojov vrdatane kotlov
zaloZenych na obnovitel’nych zdrojoch energie. To sa
tyka len dodatocnej operacnej kapacity vyplyvajiicej
z podpory z fondu.

Ukazovatele vysledkov

11 ZniZenie poctu zranitel’nych domdcnosti ZniZenie poctu zranitel’nych domdcnosti v dosledku %
opatreni a investicii financovanych 7 fondu.

12 Odhadované zniZenie emisii sklenikovych plynov ZniZenie emisii sklenikovych plynov v odvetvi budov ktCOze

v odvetvi budov

v dosledku opatreni a investicii financovanych z fondu.

Emisie v odvetvi budov su stanovené ako emisie,

na ktoré sa vzt'ahuje kapitola IVa smernice 2003/87/ES
(pre odvetvie budov, zdroje emisii 144a a 114b,
stanovené v usmerneniach IPCC pre ndrodné inventiry

sklenikovych plynov z roku 2006).




13 ZniZenie poctu domdcnosti v energetickej chudobe

ZniZenie poctu domdcnosti v energetickej chudobe

v dosledku opatreni a investicii financovanych 7 fondu.

Clenské §tity, na ktoré sa vzt'ahuje élanok 3 ods. 3 pism.
d) nariadenia (E U) 2018/1999, zahrnu podl’a élanku 24
pism. b) uvedeného nariadenia do svojej integrovanej
ndrodnej energetickej a klimatickej spravy o pokroku
kvantitativne informdcie o pocte domdcnosti

v energetickej chudobe. Clenské $tdty mou pousit’
ukazovatele, ktoré su k dispozicii v Statistickom iirade
Europskej unie (Eurostat) a ktoré su urcené ako
relevantné v odporucani Komisie (E U) 2020/1563 zo 14.
oktébra 2020 tykajiicom sa energetickej chudoby”

a uvedené vo vzore na poddvanie sprdv pre integrované
ndrodné energetické a klimatické spravy o pokroku, no

nemusia sa na tieto ukazovatele obmedzovat’.

Ukazovatel’ nezahifia kolektivne obydlia, ako su
nemocnice, opatrovatel’ské zariadenia, viznice, vojenské

kasdrne, naboZenské institucie, domovy

%
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s opatrovatel’skymi sluZbami, ubytovne pracovnikov atd’.

14

15

Uspory v primdrnej energetickej spotrebe za rok

Dosiahnuté uspory energie sa na tento ucel vypocitaju

len na zdklade financnej podpory 7 fondu.

Clenské §tity poddvajii spravu o roénom znifeni
konecnej/primdrnej energetickej spotreby dosiahnutom
v pripade zranitel’nych domdcnosti, Pudi postihnutych
energetickou chudobou a v relevantnom pripade Pudi
Zijucich v socidlnych bytoch v sulade s prisluSnymi
ustanoveniami smernice Europskeho parlamentu

a Rady o energetickej efektivnosti (prepracované znenie)

vyplyvajiicom z podpory 7 fondu, ktord dopliia narodny

MWh/rok

kWh/m? (ak je
k dispozicii celkova

podlahova plocha)




16

17

Uspory v koneénej energetickej spotrebe za rok

fond energetickej efektivnosti podl’a prislusnych
ustanoveni uvedenej smernice, a to aj prostrednictvom
podpory povinnych schém energetickej efektivnosti

a alternativnych politickych opatreni podl’a prislu§ného
ustanovenia uvedenej smernice a vrdtane intervencii
vykonanych v zaujme dosiahnutia suladu

s minimdlnymi normami energetickej hospoddrnosti

podla prislusnych ustanoveni uvedenej smernice.

Vychodiskova hodnota sa vit’ahuje na roéni konecnii
energeticku spotrebu a primdrnu energeticku spotrebu
pred intervenciou a dosiahnuta hodnota sa vi£'ahuje
na ro¢nu konecnu energeticku spotrebu a primdrnu

energeticku spotrebu za rok nasledujuci po intervencii.

Uspory energie v jednotlivich budovich sa dokumentujii
na zdklade energetického certifikdtu alebo inych kritérii
na urcenie cielenych alebo dosiahnutych uspor energie
stanovenych v prisluSnom ustanoveni smernice
Europskeho parlamentu a Rady o energetickej

hospoddrnosti budov (prepracované znenie).

kWh/m? (ak je
k dispozicii celkova

podlahova plocha)

MWh/rok




Odvetvie cestnej dopravy

Kontextové ukazovatele

18

Pocet zranitel’nych pouZivatelov dopravy

V sulade s vymedzenim v ¢lanku 2 bode 12.

Pocet domacnosti

19

Pocet domdcnosti v dopravnej chudobe

V sulade s vymedzenim v ¢lanku 2 bode 2.

Pocet domacnosti

Ukazovatele vystupov

Pocet domacnosti

20 Pocet zranitel’nych pouZivatelov dopravy, ktori V sitlade s ¢lankom 2 bodom 12 a ¢lankom 8 ods. 1. Iba
vyuZili aspori jedno Strukturdlne opatrenie opatrenia vyplyvajice 7 podpory 7 fondu.
na zniZenie svojich emisii v odvetvi cestnej dopravy
21 Nakup vozidiel s nulovymi emisiami Pocet vozidiel s nulovymi emisiami podporovanych Pocet vozidiel
opatreniami a investiciami financovanymi z fondu. s nulovymi emisiami
22 Nakup vozidiel s nizkymi emisiami Pocet vozidiel s nizkymi emisiami podporovanych Pocet vozidiel
opatreniami a investiciami financovanymi z fondu. s nizkymi emisiami
23 Nakup bicyklov a prostriedkov mikromobility Pocet bicyklov a prostriedkov mikromobility Pocet bicyklov
podporovanych opatreniami a investiciami a prostriedkov
financovanymi z fondu. mikromobility




24

Dodatocéna infraStruktira pre alternativne paliva

(Cerpacie/nabijacie stanice)

Pocet erpacich a nabijacich stanic (novych alebo
modernizovanych) pre vozidla s nulovymi a nizkymi
emisiami podporovanych opatreniami a investiciami
financovanymi 7 fondu s dodatoénym zameranim

na vzdialené oblasti.

Pojmy ,,alternativne palivo*, ,,nabijacia stanica*

a ., Cerpacia stanica“ maju rovnaky vyznam ako
vymedzenia tychto pojmov v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady o zavddzani infraStruktiry pre
alternativne palivad a o zruseni smernice Europskeho

parlamentu a Rady 2014/94/EU.

Ukazovatel’ sa zbiera a vykazuje samostatne pre i)

nabijacie stanice a ii) Cerpacie stanice.

V ramci Eerpacich stanic sa iii) Cerpacie miesta na vodik

vykazujit osobitne .

Pocet Cerpacich

a nabijacich stanic
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Cestovné listky na verejnu dopravu za zniZenii cenu

alebo bezplatné cestovné listky

Pocet pouZivatelov verejnej dopravy podporovanych

opatreniami a investiciami financovanymi z fondu.

Ukazovatel’ sa zbiera a vykazuje samostatne za i)

cestovné listky za zniZenui cenu a ii) bezplatné cestovné

Pocet pouZivatel’ov

listky.
26 Dalsie rieSenia v oblasti spolocnej mobility a mobility | Poclet poufivatel’ov rieSeni spoloénej mobility a mobility | Pocet poufivatel’ov
ako sluzby ako sluzby podporovanych opatreniami a investiciami
27 financovanymi z fondu. Jednotky
28 Podporovand Specializovana cyklistickd Dizka Specializovanej cyklistickej infraStruktiry, ktord Pocet km

infraStruktira

bola novo vybudovana alebo vyrazne zmodernizovand
prostrednictvom projektov podporovanych z fondu.
Specializovand cyklistickd infrastruktiira zahfiia
cyklisticku infrastruktiru oddelennt od ciest pre
automobilovii dopravu alebo inych Casti tej istej cesty
konstrukénymi prostriedkami (ako su obrubniky

a zabrany), cyklistické chodniky, cyklistické tunely atd’.
V pripade cyklistickej infraStruktiry s oddelenymi
Jjednosmernymi jazdnymi pruhmi (napr. na kaZdej

strane cesty) sa dika meria ako di¥ka jazdného pruhu.

Ukazovatele vysledkov

29

ZniZenie poctu zranitel’nych pouZivatel ov dopravy

ZniZenie poctu zranitel’nych pouZivatel’ov dopravy

%




v dosledku opatreni a investicii financovanych 7 fondu.

30 ZniZenie poctu domdcnosti v dopravnej chudobe ZniZenie poctu domdcnosti v dopravnej chudobe %
v dosledku opatreni a investicii financovanych 7 fondu.
31 ZniZenie emisii sklenikovych plynov v odvetvi cestnej | Clenské Staty poddvajii sprdvu o znizeni emisii ktCOze

dopravy

sklenikovych plynov v odvetvi cestnej dopravy, ktoré sa
dosiahli vd’aka opatreniam a investiciam financovanym

z fondu.

Emisie v odvetvi cestnej dopravy sui vymedzené ako
emisie, na ktoré sa vzt’ahuje kapitola IVa smernice
2003/87/ES (pre odvetvie cestnej dopravy, zdroje emisii
1A43b stanovené v usmerneniach IPCC pre ndarodné

inventury sklenikovych plynov 7 roku 2006).




Mikropodniky (odvetvie budov aj odvetvie cestnej dopravy)

Kontextové ukazovatele

32 Pocet zranitel’nych mikropodnikov

V sulade s vymedzenim v ¢lanku 2 bode 11.

Pocet mikropodnikov

Ukazovatele vystupov

33 Pocet zranitel’nych mikropodnikov, ktoré vyuZili
aspori jedno Strukturdlne opatrenie na znizenie
svojich emisii v odvetvi budov a odvetvi cestnej

dopravy

V sitlade s ¢lankom 2 bodom 11 a ¢lankom 8 ods. 1. Iba
opatrenia vyplyvajiice 7 podpory 7 fondu.

Pocet mikropodnikov

Ukazovatele vysledkov

34 ZniZenie poctu zranitel’nych mikropodnikov

ZniZenie poctu zranitel’nych mikropodnikov v désledku

opatreni a investicii financovanych z fondu.

%

Docasna priama podpora prijmu

Kontextové ukazovatele

35 Podiel docasnej priamej podpory prijmu na celkovych

ndkladoch na socidalno-klimatické plany

V sulade s ¢lankom 4 ods. 3 a ¢lankom 10.

Ukazovatele vystupov




36

37

Pocet zranitel’nych domdcnosti a zranitel’nych
pouZivatel’ov dopravy, ktori dostali docasnu priamu

podporu prijmu

Ukazovatel’ oznacuje pocet zranitel’nych domdcnosti
a zranitel’nych pouZivatelov dopravy, ktorym bola
poskytnutd docasnd priama podpora prijmu, ¢im sa
zapocitavaju vietci konecéni prijemcovia docasnej

priamej podpory prijmu vypldacanej v ramci fondu.

Ukazovatel’ sa zhiera a vykazuje osobitne za zranitel’né
domdcnosti a zranitel’nych pouZivatel’ov dopravy

v sutlade s Elankom 2 bodmi 10 a 12 a ¢lankom 4 ods. 3.

Pocet zranitel’nych

domdcnosti

(jednotka:

domadcnost’)

Pocet zranitel’nych

pouZivatelov dopravy

(jednotka:

domdcnost’)




Ukazovatele vysledkov

38

39

Priemernd docasnd priama podpora prijmu
na zranitel’ni domdcnost’ a zranitel’ného

pouZivatela dopravy

Ukazovatel’ oznacuje priemerniui vySku docasnej priamej
podpory prijmu prijatej v ramci fondu na zranitel’nu

domdcnost’ a zranitel’ného pouZivatel’a dopravy.

EUR/domdcnost’
(odvetvie budov)

EUR/domdcnost’
(odvetvie cestnej

dopravy)
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1. PREHLAD A POSTUP VYPRACOVANIA SOCIALNO-KLIMATICKEHO
PLANU

1.1 Zhrnutie

Kontext zelenej transformdcie v ¢lenskom Stadte s osobitnym dorazom na hlavné vyzvy,

ktoré suvisia so socialnymi vplyvmi zahrnutia emisii sklenikovych plynov 7 odvetvia budov

a z odvetvia cestnej dopravy do rozsahu posobnosti smernice 2003/87/ES, a na to, ako bude plan

na tieto vyzvy reagovat’.

Prehladna tabul’ka, v ktorej su zhrnuté hlavné ciele planu spolu s odhadovanymi celkovymi

nakladmi na plan vrdatane prispevku 7 fondu, narodného prispevku a zdrojov 7 programov

zdiel’aného riadenia, ktoré sa maju previest’ do fondu, rozdelena do troch oblasti intervencie:

opatrenia a investicie pre odvetvie budov, odvetvie cestnej dopravy a opatrenia na priamu

podporu prijmu na zdaklade tohto vzoru:

Oblast’ Celkové Prehlad hlavnych | Ciele Vplyv opatreni
intervencie naklady planovanych a investicii
(absolutne opatreni opatreni
a % celkového | a investicii @ investicii
financovania) ZniZenie ZniZenie
podl'a zdroja poctu emisii
financovania zranitel’nych | CO;
domadcnosti
a zranitel’ny
ch
pouZivatel ov
dopravy
(jednotka:
domdcnost’)
Odvetvie
budov
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Odvetvie
cestnej

dopravy

Docéasnad
priama
podpora

prijmu

Technicka
pomoc
(¢lanok 8
ods. 3)

Prispevok
na Ndstroj
technickej
podpory
(¢lanok 11
ods. 3)

Prispevok

do zloZky
¢lenského
Statu v ramci
Programu
InvestEU
(Clanok 11
ods. 3)

1.2. Prehlad sucasnej politickej situdcie

Informadcie o sucasnych vnutrostatnych politikach v oblasti energetiky a klimy, o tom, ako sa
uplatiiuju vo vnutroStatnom kontexte, s osobitnym zameranim na odvetvie budov a odvetvie

dopravy a s ohl’adom na najzranitel’nejsie skupiny.

1.3. Postup verejnej konzultdcie
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Zhrnutie postupu konzultdacie s miestnymi a regiondlnymi orgdanmi, socialnymi partnermi,
organizdciami oblianskej spolocnosti, mladeZnickymi organizdciami a d’al$imi prisluSnymi
zainteresovanymi stranami, ktory sa vykondva v sulade s vnutroStatnym pravanym ramcom,

na ucely pripravy a, ak je k dispozicii, vykondvania planu vratane rozsahu, typu a nacasovania

konzultacnych Cinnosti, ako aj toho, ako sa v plane zohladiiuju nazory zainteresovanych stran.
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2. OPIS OPATRENI A INVESTICII, MICNIKOV A CIELOV

Informacie o kaZdej zloZke v ramci troch oblasti planu osobitne:

— odvetvie budov,
- odvetvie cestnej dopravy,
— docasna priama podpora prijmu.

ZloZka moZe zahrnat’ niekol’ko podzloZiek zameranych na konkrétnu vyzvu alebo potrebu. KaZda

zloZka alebo podzlozka moZe zahviat’ jedno alebo viacero uzko prepojenych alebo vzdjomne

zavislych opatreni alebo investicil.

2.1. ZLOZKA [1]]2]: Jodvetvie budov][odvetvie dopravy]

Informacie o zloZke:

(i) Opis zloZky

Zhrnutie:

Zhrnutie, pokial’ ide o zloZku [1][2] [odvetvie budov]/odvetvie dopravy]

Oblast’ intervencie: [odvetvie budov][odvetvie dopravy]

Ciel’:

Opatrenia a investicie:

Odhadované celkové naklady: xx EUR, 7 toho

PoZadované naklady, ktoré sa maju pokryt’ 7 fondu: xx EUR

Naklady, ktoré sa maju pokryt’ 7 narodného prispevku: xx EUR
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(ii)

Opis opatreni a investicii v ramci zloZky

Podrobny opis zloZky a osobitnych opatreni a investicii v ramci nej, ako aj ich vzajomnych

prepojeni a synergii, ktory zah¥iia:

Jjasnu analyzu existujucich vyziev zaloZenu na dokazoch a sposob ich rieSenia
prostrednictvom opatreni a investicii,

povahu, typ a vel’kost’ opatrenia alebo investicie, ¢o moZe zah¥iiat’ dodatocné
opatrenia technickej podpory v sulade s clankom 11 ods. 4, pricom sa uvedie, i ide
0 nové opatrenie Ci investiciu alebo o existujuce opatrenie Ci investiciu, ktoré

sa maju rozsirit’ prostrednictvom podpory 7 fondu,

podrobné informdcie o cieli opatrenia alebo investicie a o tom, na koho a

na ¢o sa zameriavaju; vysvetlenie, ako by opatrenie a investicia ucinne prispeli
k dosiahnutiu ciel’ov fondu v ramci celkového stanovenia prislusnych politik
Clenského Statu a ako zniZia zavislost’ od fosilnych paliv,

opis sposobu vykondvania opatrenia alebo investicie (prostriedky vykondvania)

s odkazom na administrativnu kapacitu clenského Statu na ustrednej

a v relevantnom pripade na regiondlnej a miestnej urovni a s vysvetlenim, ako sa
zdroje budi véasnym sposobom pouZivat’ a ako sa v pripade potreby presmeruju
na nizsie urovne ako celostdtne,

vysvetlenie toho, ako sa opatrenie alebo investicia budu v pripade potreby
zameriavat’ na rieSenie rodovej nerovnosti,

harmonogram opatrenia alebo investicie; v pripade podpory tykajucej sa vozidiel
s nizkymi emisiami harmonogram postupného zniZovania uvedenej podpory.
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(iii)

Zasada ,,vyrazne nenarusit’“

Informadcie o tom, ako su opatrenia a investicie zahrnuté v zloZke v sulade so zdasadou ,,vyrazne

nenaru§it’“ v zmysle &lanku 17 nariadenia (EU) 2020/852. Komisia poskytne technické

usmernenia podla Clanku 6 ods. 5 tohto nariadenia.

(iv)

Milniky, ciele a harmonogram

Informacie o kaZdom mil’niku a cieli, ktoré budu odzrkadlovat’ pokrok pri vykondvani opatreni

a investicii tejto zloZky, a to tieto:

Tabul’ka obsahujuca mil’niky, ciele a harmonogram zloZiek s tymito informdciami:

preco bol konkrétny mil’nik alebo ciel’ zvoleny,

¢o sa tymto mil’nikom alebo ciel’om meria,

ako sa to bude merat’, aka metodika a zdroj sa pouZiju a ako sa objektivne overi
riadne dosiahnutie mil’nika alebo ciel’a,

akd je vychodiskova hodnota (vychodiskovy bod) a aka je uroveri alebo konkrétny
bod, ktory sa ma dosiahnut’,

dokedy sa dosiahne (za Stvrt’rok a rok),

kto a ktora institucia bude zodpovedna za vykondvanie, meranie a poddvanie sprav.

Nazov Milnik Ndzov Kvalitativn | Kvantitativne ukazovatele | Harmonogram Opis kaZdého
opatreni | alebo mil’nika/ | e (ciele) dosiahnutia mil’nika a ciel’a
Por. a/investi | ciel’ ciela ukazovatel 5
cislo cie e Mernd | Vychod | Ciel’ | Stvrt'rok | Rok
Jjednotk | iskovd
(mil’niky) | a hodnot
opatren | a
ia/inves
ticie
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Financovanie a naklady

Informacie a vysvetlenie tykajuce sa odhadovanych celkovych nakladov na zloZku a na kazdé

opatrenie a investiciu podloZené naleZitym odovodnenim vrdtane:

pouZitej metodiky, pouZitych vychodiskovych predpokladov (napr. tykajucich sa
jednotkovych nakladov, nakladov na vstupy) a odovodnenia tychto predpokladov,
orientacného komplexného harmonogramu, v ramci ktorého sa ocakdva vznik
tychto nakladov,

informadcii o narodnom prispevku na celkové naklady na opatrenia a investicie,
akejkolvek informdcie o tom, aké financovanie z inych ndstrojov Unie existuje
alebo by sa mohlo planovat’ v suvislosti s tou istou zloZkou,

akejkol’vek informdcie o planovanom financovani zo sukromnych zdrojov a o tom,
aka uroverit paky je ciel’om, ak je to relevantné,

odovodnenie hodnovernosti a primeranosti odhadovanych nakladov, ak je to
potrebné, s prihliadnutim na vnutrostdtne Specifika.
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vi) Odovodnenie, pokial’ ide o iné prijimacie subjekty, neZ su zranitel’né domdcnosti,
zranitel’né mikropodniky a zranitel’ni pouZivatelia dopravy (v relevantnych pripadoch)

Ak sa podpora 7 fondu poskytuje prostrednictvom inych verejnych alebo sukromnych subjektov,
neZ su zranitel’né domdcnosti, zranitel’né mikropodniky alebo zranitel’ni pouZivatelia dopravy,
vysvetlenie toho, aké opatrenia alebo investicie tieto subjekty prijmu a ako budu tieto opatrenia

a investicie v kone¢nom dosledku prospesné pre zranitel’né domdcnosti, zranitel’né mikropodniky

a zranitel’nych pouZivatelov dopravy.

Ak sa podpora 7 fondu poskytuje prostrednictvom financnych sprostredkovatel’ ov, opis opatreni,
ktoré ma Clensky Stat v umysle prijat’ s ciel’om zabezpedit’, aby financni sprostredkovatelia

preniesli cely prinos na konecnych prijemcov.

wii)  Odhadované celkové naklady na zloZku

Vyplnenie tabul’ky s odhadovanymi ndkladmi na opatrenia a investicie zahrnuté do tejto zloZky

podla vzoru uvedeného niisie:

Por. Suvisiace Prislusné obdobie Odhadované ndklady, v suvislosti s ktorymi sa poZaduje financovanie z fondu
cislo opatrenie
(opatrenie PoZadovand Ak je k dispozicii: rozdelenie podla rokov
alebo
suma spolu
investicia)
Od Do Suma (v 2026 2027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032
(datum) (datum) | milionoch
EUR)
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(viii)  Scendr v pripade neskorSieho spustenia systému obchodovania s emisiami

Opis a kvantifikdcia potrebnych uprav opatreni, investicii, mil’nikov, ciel’ov, vysky narodného
prispevku a akychkolvek d’alSich relevantnych prvkov planu vyplyvajucich 7 odkladu spustenia
systému obchodovania s emisiami zriadeného podla kapitoly IVa smernice 2003/87/ES v sulade

s Clankom 30k uvedenej smernice.

Samostatna verzia suhrnu, tabul’ka mil’nikov, cielov a harmonogram a tabul’ka s odhadovanymi

nakladmi.

2.2. ZLOZKA [3]:priama podpora prijmu

Informacie o zloZke, pokial’ ide o priamu podporu prijmu:

(i) Opis zloZky
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Zhrnutie:

Zhrnutie, pokial’ ide o zloZku 3 — priama podpora prijmu

Oblast’ intervencie: priama podpora prijmu

Ciel’:

Opatrenia:

Odhadované celkové naklady: xx EUR, 7 toho

PoZadované naklady, ktoré sa maju pokryt’ 7 fondu: xx EUR

Naklady, ktoré sa maju pokryt’ 7 narodného prispevku: xx EUR

(ii)

Opis opatreni zloZky

Podrobny opis zlozky a osobitnych opatreni v ramci nej, ako aj ich vzdjomnych prepojeni

a synergii vrdtane:

jasnej analyzy existujucich vyziev zaloZenej na dokazoch a sposob ich rieSenia
a ciel’ov podpory,

povahy, typu a velkosti podpory,

podrobnych informadcii o konecnych prijemcoch podpory a kritériach pouZitych
na ich identifikdciu,

harmonogramu zniZovania priamej podpory prijmu v sulade s harmonogramom
Jondu vrdtane konkrétneho datumu ukoncenia podpory,

vysvetlenia toho, ako sa podpora bude v pripade potreby zameriavat’ na rieSenie
rodovej nerovnosti,

opisu sposobu vykondvania podpory,

informadcii o narodnom prispevku na ndklady na opatrenia.
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(iii) Mil’niky a ciele pre opatrenia priamej podpory prijmu

Informacie o kazdom mil’niku a cieli, ktoré budu odzrkadl’ ovat’ pokrok pri vykondvani tejto

zloZky, a to tieto:

e preco bol konkrétny mil’nik alebo ciel’ zvoleny,

e (o sa tymto mil’nikom alebo ciel’om meria,

e ako sa to bude merat’, aka metodika a zdroj sa pouZiju a ako sa objektivne overi
riadne dosiahnutie mil’nika alebo ciel’a,

e aka je vychodiskova hodnota (vychodiskovy bod) a akd je uroveii alebo konkrétny
bod, ktory sa ma dosiahnut’,

e dokedy sa dosiahne,

e  kto a ktord inStitucia bude zodpovedna za vykondvanie, meranie a poddvanie sprdy.
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Tabul’ka obsahujuca mil’niky, ciele a harmonogram tykajuci sa opatreni docasnej priamej

podpory prijmu, vzor uvedeny niZSie:

Opatreni | Mil’nik Nazov Kvalitativn | Kvantitativne ukazovatele | Harmonogram Opis kaZdého
e alebo mil’nika/ | e (ciele) dosiahnutia mil’nika a ciel’a
Por. ciel ciela ukazovatel 5
cislo e Mernda | Vychod | Ciel’ | Stvrt'rok | Rok
Jjednotk | iskova
(mil’niky) a hodnot
a
(iv) Odovodnenie opatreni

Odovodnenie potreby docCasnej priamej podpory prijmu na zdklade kritérii stanovenych v élanku

6 ods. 1 a ¢lanku 8 ods. 2:

e kvantitativny odhad a kvalitativne vysvetlenie toho, ako sa ocakdva, Ze opatrenia
uvedené v plane zniZia energeticku chudobu a dopravnu chudobu a zranitel’nost’
domadcnosti a pouZivatelov dopravy voci zvySeniu cien cestnej dopravy
a vykurovacich paliy,

e odovodnenie navrhovaného harmonogramu klesajucej docasnej priamej podpory
prijmu a podmienok, za ktorych sa uz neuplatiiuje,

e opis toho, ako sa Strukturdlne opatrenia a investicie zameriavaju aj na skupiny
prijemcov docasnej priamej podpory prijmu s ciel’om ucinne ich vymanit’
7 energetickej chudoby a dopravnej chudoby, a opis komplementdarnosti docasnej
priamej podpory prijmu so Strukturdlnymi opatreniami a investiciami na podporu
zranitel’nych domdcnosti a granitel’nych pouZivatel’ov dopravy.
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W) Naklady na opatrenia

Informacie o odhadovanych celkovych nakladoch na zloZku podloZené naleZitym odovodnenim

vrdatane:

e pouZitej metodiky, pouZitych vychodiskovych predpokladov a odovodnenia tychto
predpokladov,

e porovnavacich udajov o skutoénych ndkladoch, ak sa v minulosti vykonali podobné
podporné opatrenia,

o akejkolvek informdcie o tom, aké financovanie 7 inych ndstrojov Unie existuje
alebo by sa mohlo planovat’ v suvislosti s tou istou podporou,

e primeraného podrobného odovodnenia hodnovernosti a primeranosti odhadovanych
ndkladov vrdatane akychkol’vek pouZitych udajov alebo dokazov pripojenych k planu.

(vi) Odovodnenie, pokial’ ide o iné prijimacie subjekty, neZ su zranitel’né domdcnosti
a zranitel’ni pouZivatelia dopravy (v relevantnych pripadoch)

Ak sa podpora z fondu poskytuje prostrednictvom inych verejnych alebo sukromnych subjektov,
neZ su zranitel’né domdcnosti alebo zranitel’ni pouZivatelia dopravy, vysvetlenie toho, aky druh
opatreni tieto subjekty prijmu a ako budu tieto opatrenia v konecnom dosledku prospesné

pre zranitel’né domdcnosti alebo zranitel’nych pouZivatel’ov dopravy.

Ak sa podpora 7 fondu poskytuje prostrednictvom financnych sprostredkovatel’ ov, opis opatreni,
ktoré ma Clensky Stat v umysle prijat’ s ciel’om zabezpecit’, aby financni sprostredkovatelia

preniesli cely prinos na konecnych prijemcov.
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vii)  Odhadované ndklady na plan na zloZku docasnej priamej podpory prijmu.

Vyplnenie tabul’ky s odhadovanymi nakladmi na podporu zahrnutiu do tejto zloZky podla vzoru

uvedeného nizsie:

Por.

Cislo

Druh podpory | Prislusné obdobie Odhadované ndklady, v suvislosti s ktorymi sa poZaduje financovanie z fondu
PoZadovana Ak je k dispozicii: rozdelenie podla rokov
suma spolu
Od Do Suma (v 2026 | 2027 | 2028 2029 2030 | 2031 | 2032

(datum) (datum) | milionoch

EUR)

(viii)  Scendr v pripade neskorSieho spustenia systému obchodovania s emisiami

Opis a kvantifikdacia potrebnych uprav opatreni, investicii, mil’nikov, ciel’ov, vysky ndarodného
prispevku a akychkolvek d’al§ich relevantnych prvkov planu vyplyvajucich 7 odkladu spustenia
systému obchodovania s emisiami zriadeného podl’a kapitoly IVa smernice 2003/87/ES v sulade

s Clankom 30k uvedenej smernice.

Samostatna verzia suhrnu, tabul’ka mil’nikov, cielov a harmonogram a tabul’ka s odhadovanymi

nakladmi.
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2.3. Technickda pomoc

Opis opatreni technickej pomoci, ktoré budu zahrnuté v zaujme ucinnej spravy a vykondvania

opatreni a investicii stanovenych v plane v sulade s ¢lankom 8 ods. 3, vrdtane:

e povahy, typu a rozsahu Cinnosti technickej pomoci,
e odhadovanych nakladov na opatrenia technickej pomoci.

2.4. Prevody do programov zdiel’aného riadenia

Ak sa maju zdroje previest’ 7 fondu do fondov v ramci zdiel’aného riadenia podl’a ¢lanku 11
ods. 2, uvedie sa, do ktorych programov sa tieto zdroje prevedit a v akom casovom ramci, ako aj
to, ako by opatrenia a investicie, ktoré sa maju vykonat’ v ramci tychto programov, boli v sulade
s ciel’mi uvedenymi v Clanku 3 vrdtane toho, Ci patria medzi opatrenia a investicie stanovené

v Clanku 8.

2.5. Odhadované celkové naklady na plan

Odhadované celkové naklady na plan vrdtane vietkych sum spristupnenych na dodatocniu
technicku podporu podla Clanku 11 ods. 4 tohto nariadenia, vysky pernaZného prispevku na ucely
zlozky v zodpovednosti ¢lenskych $tatov podla prislusnych ustanoveni nariadenia (EU) 2021/523
a akejkol’vek sumy spristupnenej na dodatocnu technickiu pomoc podla clanku 8 ods. 3 tohto

nariadenia.
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Uvedenie narodného prispevku na celkové ndaklady na svoj plan vrdtane udajov o akychkol’vek
zdrojoch, ktoré sa maju do fondu previest’ 7 programov zdiel’aného riadenia podla ¢lanku 11
ods. 1 tohto nariadenia, a o akychkol’vek zdrojoch, ktoré sa maju previest’ 7 fondu na programy

zdiel’aného riadenia podla ¢lanku 11 ods. 2 tohto nariadenia.

Opis toho, ako su ndklady v sulade so zdasadou nakladovej efektivnosti a umerné ocakdavanému

vplyvu planu.

Vyplnenie tabul’ky so zhrnutim ndkladov fondu podla zdroja financovania podla vzoru

uvedeného nizsie:

V pripade &lanku
Celkové ndaklady na socidlno-klimaticky plan Zakladnad situdcia 30k smernice
2003/87/ES
ODHADOVANE CELKOVE NAKLADY NA PLAN,
XXX EUR XXX EUR
z toho:
Kryté v ramci fondu XXX EUR XXX EUR
Nadrodny prispevok XXX EUR XXX EUR
Prevody z programov zdiel’aného riadenia XXX EUR XXX EUR
(Prevody do programov zdiel’aného riadenia) -XXX EUR -XXX EUR
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3. ANALYZA A CELKOVY VPLYV

3.1. Vymedzenie pojmoy

Vysvetlenie, ako sa maju vymedzenia energetickej chudoby a dopravnej chudoby uplatiiovat’

na vnutrostdtnej urovni.

3.2. Predpokladany vplyy na zranitel’né skupiny

Odhad pravdepodobnych ucinkov zvySenia cien vyplyvajiiceho zo systému obchodovania

s emisiami zriadeného podl’a kapitoly IVa smernice 2003/87/ES na domdcnosti, a najmd

na vyskyt energetickej chudoby a dopravnej chudoby, a na mikropodniky, ktory zah¥iia najmd
odhadovany pocet a identifikdciu zranitel’nych domdcnosti, zranitel’nych mikropodnikov

a zranitel’nych pouZivatel’ov dopravy. Uvedené ucinky sa maju analyzovat’ na prisluSnej uzemnej
urovni stanovenej kaZdym clenskym Statom, pricom sa zohl’adnia narodné Specifika a prvky,

ako je pristup k verejnej doprave a zakladnym sluibam, a identifikuju sa najviac postihnuté

oblasti.

Opis metodiky pouZitej v odhadoch, pricom sa zabezpeci, aby sa odhady vypocitavali

s dostatocnou uroviiou regiondlneho clenenia.
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3.3. Predpokladany vplyy planovanych opatreni a investicii

Odhad predpokladanych vplyvov opatreni a investicii planovanych v oddiele 2 na emisie

sklenikovych plynov, energeticku chudobu a dopravnu chudobu v porovnani s vy$Sie uvedenou

vychodiskovou hodnotou.

Opis metodiky pouZitej v odhadoch.

Kvalitativne a kvantitativne tabul’ky s vplyvom na plan podla vzoru uvedeného niZie:

Opis oéakdavanych vplyvov zloZky na:
(oznacenie zahriia prislusné kvantitativne ukazovatele)
Zlozka
Energetickda | Obnova budov | Mobilita ZniZenie emisii | ZniZenie poctu
efektivnost’ a doprava sklenikovych granitel’nych
s nulovymi plynov domadcnosti
a nizkymi a zranitel’nych
emisiami pouZivatelov dopravy
(jednotka: domdcnost)
Celkovy plan
Odpvetvie budov
Odvetvie cestnej
dopravy
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Kvantifikdacia vplyvu (ak je k dispozicii)

t. j. percentudlny rozdiel oproti politicky neutrdlnej vychodiskovej hodnote

Kratkodobd (3 nasledujice roky) Strednodobd (koniec planu)
ZloZka

Emisie Domdcnosti | Domdcnosti | Emisie Domdcnosti | Domdcnosti
sklenikovych | v energetickej | v dopravnej | sklenikovych | v energetickej | v dopravnej
plynov chudobe chudobe plynov chudobe chudobe

Celkovy plan

Odvetvie budov

Odvetvie cestnej dopravy

Kvalitativna a kvantitativna tabul’ka

s oCakavanym vplyvom opatreni docasnej priamej podpory

prijmu na zniZenie poctu zranitel’nych domdcnosti a zranitel’nych pouZivatel’ov dopravy, ako aj

domadcnosti v energetickej chudobe a dopravnej chudobe, podla vzoru uvedeného niZie:

ZloZka: priama podpora prijmu

ZniZenie poctu

Opis ocakavanych vplyvov

granitel’nych domdcnosti
a zranitel’nych

pouZivatel’ov dopravy

Odhad ocakdavanych vplyvov; jednotka: domdcnost’

ZniZenie poctu domdcnosti

Opis oéakdvanych vplyvov

v energetickej chudobe

a v dopravnej chudobe

Odhad ocakdavanych vplyvov; jednotka: domdcnost’
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4. KOMPLEMENTARITA, DOPLNKOVOST A VYKONAVANIE PLANU

Tato Cast’ sa tyka celého planu. Jednotlivé kritéria stanovené nizSie musia byt’ odovodnené,

pokial’ ide o plan ako celok.

4.1. Monitorovanie a vvkondvanie planu

Vysvetlenie sposobu, akym Elensky Stat zamysla vykonat’ navrhované opatrenia a investicie,
a to so zameranim na mechanizmy a harmonogram monitorovania a vykondvania v relevantnych

pripadoch vrdtane opatreni potrebnych na dosiahnutie suladu s ¢lankom 21.

4.2. Konzistentnost’ s inymi iniciativami

Vysvetlenie toho, ako je plan v sulade s informdciami, ktoré ¢lensky Stat uviedol v ramci inych
prislu§nych planov a fondov, ako aj so zaviizkami, ktoré v nich prijal, a vzdjomné posobenie
medzi roznymi planmi v buducnosti, ako sa stanovuje v ¢lanku 6 ods. 3 a ¢lanku 16 ods. 3 pism.

b) bode iii).
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4.3. Komplementarita financovania

Informadcie o existujiicom alebo planovanom financovani opatreni a investicii z inych zdrojov
Unie a inych medzinarodnych, verejnych alebo v relevantnom pripade sukromnych zdrojov,
ktorymi sa prispieva na opatrenia a investicie uvedené v plane, vrdtane informdcii o docasnej

priamej podpore prijmu podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. c).

4.4. Doplnkovost’

Vysvetlenie a odovodnenie toho, ako je zabezpecena doplnkovost’ novych alebo existujucich
opatreni alebo investicii a to, Ze opatrenia ani investicie nenahrddzaju opakujiuce sa vnutrostdtne
rozpoctové vydavky podla ¢lanku 13 ods. 2, vrdtane takéhoto vysvetlenia a odovodnenia, pokial’

ide o opatrenia a investicie zahrnuté do planu v sulade s ¢lankom 4 ods. 5.

4.5. Geograficke Specifika

Vysvetlenie, ako sa v plane zohladnili geografické Specifika, ako su ostrovy, najvzdialenejSie
regiony a uzemia, vidiecke oblasti alebo vzdialené oblasti, menej pristupné periférie, horské

oblasti i zaostavajuce oblasti.
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4.6. Predchadzanie korupcii, podvodom a konfliktom zaujmov

Systém na predchdadzanie korupcii, podvodom a konfliktom zaujmov, ich odhal’ovanie a napravu
pri vyuZivani financnych prostriedkov poskytnutych v ramci fondu a opatrenia, ktorych ciel’om
je zabranit’ dvojitému financovaniu 7 fondu a inych programov Unie v stlade s Eldnkom 21

a prilohou 111, vrdtane financnych prostriedkov poskytovanych prostrednictvom inych verejnych
alebo sukromnych subjektov, nez su zranitel’né domdcnosti, zranitel’né mikropodniky

a zranitel’ni pouZivatelia dopravy, v sulade s ¢lankom 9.

4.7. Informadcie, komunikdcia a 7viditel’nenie

Stulad s ustanoveniami stanovenymi v ¢lanku 23 tykajucimi sa pristupu verejnosti k udajom
s uvedenim webového sidla, na ktorom sa udaje uverejnia, ako aj opatrenia v oblasti informadcii,

komunikdcie a zviditel’nenia.

Nacrt planovanej narodnej komunikacnej stratégie zameranej na zabezpecenie informovanosti

verejnosti o financovani 7 prostriedkov Unie.
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PRILOHA K LEGISLATIVNEMU UZNESENIU

Vyhlisenia Komisie pri prileZitosti prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2023/...", ktorym sa zriad’uje Socialno-klimaticky fond a meni nariadenie (EU) 2021/1060

Vymedzenie energetickej chudoby

V' ramci rokovani tykajucich sa prepracovaného znenia smernice o energetickej efektivnosti ma
Komisia v umysle predstavit' cielenu zmenu nariadenia, ktorym sa zriaduje Socialno-klimaticky
fond, s cielom aktualizovat’ vymedzenie pojmu ,,energeticka chudoba ‘v sulade s dohodou, ktorad sa
dosiahla pri vymedzeni pojmu , energetickd chudoba® v prepracovanom zneni smernice
o energetickej efektivnosti.

Ochrana rozpoc¢tu Unie

V' medziinstituciondlnej dohode zo 16. decembra 2020 medzi Europskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych zalezZitostiach a spravnom
financnom riadeni, ako aj o novych viastnych zdrojoch vratane planu na zavedenie novych
vlastnych zdrojov, sa v bodoch 30 az 33 vyzaduje, aby Komisia na ucely vSeobecného pouzivania
Clenskymi Statmi spristupnila integrovany a interoperabilny informacny a monitorovaci systém
vrdtane jednotného ndstroja na hibkovii analyzu iidajov a hodnotenie rizika s cielom pristupovat
k poZadovanym udajom a analyzovat ich. Okrem toho sa uvedené tri institucie dohodli, Ze budu
v priebehu legislativneho postupu tykajuceho sa prislusnych zakladnych aktov lojalne
spolupracovat' v zaujme zabezpecenia opatreni nadvdzujucich na zavery Europskej rady z jula 2020
v suvislosti s tymto prvkom.

Komisia sa domnieva, ze dohoda dosiahnutd spoluzakonodarcami o pouzivani jednotného ndstroja
na hibkovii analyzu tidajov a zbere a analyze tidajov o konecnych uzivateloch vyhod prijemcov
financnych prostriedkov nepostacuje na posilnenie ochrany rozpoctu Unie proti podvodom
a nezrovnalostiam a na zabezpecenie ucinnych kontrol konfliktov zaujmov, nezrovnalosti, otdzok
dvojitého financovania a zneuzivania financnych prostriedkov na trestnu cinnost. Pristup
dohodnuty spoluzdakonodarcami v nariadeni, ktorym sa zriaduje Socidlno-klimaticky fond, teda
primerane neodraza Zelané ambicie a ducha medziinstitucionadlnej dohody.

Systém vnutornej kontroly ¢lenského Statu

U. v.: vlozte, prosim, referenéné &islo dokumentu v postupe 2021/0206(COD) a odkaz
na uverejnenie v Uradnom vestniku do poznamky pod ¢iarou.
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Komisia sa domnieva, Ze dohoda dosiahnuta spoluzdkonodarcami v zmysle ,,prilohy Il — Klucové
pozZiadavky na systém kontroly clenského Statu“ k nariadeniu, ktorym sa zriaduje Socidlno-
klimaticky fond, pokial’ ide o moznost clenskych statov urcit viac ako jeden organ, ktorému mozno
zverit’ zodpovednost' za podpisanie vyhlasenia riadiaceho subjektu, ktoré je pripojené k Ziadostiam
o platbu, by mohla viest k neefektivnosti a oslabeniu zodpovednosti, ako aj k vzniku nejasnosti,

pokial ide o ulohy organov.
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